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fiir das

Korr.: Michail Sergejewitsch,
heute haben wir an Sie eine Fra-
ge, dle alle Sowjetmenschen be-
wegt. Wie Ist jetzt die Lage in
den Gruben der Kohlereglonen
des Landes?

M. S. Gorbatschow: Ich stimme
Thnen zu, daB diese Frage alle
Sowjetmenschen bewegt. Es kann
auch nicht anders sein: Geht es
doch um sehr ernste  Dinge, dle
die Interessen des Volkes be-
treffen und direkt damit verbun-
den sind, wie es bei uns um die
Umgestaltung  bestellt ist. Wir
haben schwere, unruhige, viel-
leicht sogar dramatische Tage
durchlebt. Ich sage das nicht,
um die Situation zuzuspitzen. Ich
schitze real das ein, was ge-
schieht. Ich werde Jetzt nicht
auf die Ursachen eingehen, die
der Zuspitzung der Situation zu-
grunde liegen und dle Bergarbei-
terstrelks in den Kohlebecken
des Landes verursacht haben,
Auf diese Frage werde ich spé-
ter zuriickkommen.

Ich muB einfach sagen, wenn
diese Situation sich weiter ent-
wickelt hitte, ich meine darunter
vor allem zeitlich, wenn dlese
Spannung welter angehalten hét-
te, wenn sich ihr auch Arbeitskol-
lektlve anderer Zweige ange-
schlossen hétten, so wire sehr
vieles in Gefahr geraten. Deshalb
““erstehe ich auch Ihre Frage,

& dadurch diktiert ist, daB die
Menschen wissen wollen, was
denn eigentlich geschieht, wie
jetzt die Lage ist.

Ich mochte zundchst sagen,
daB das Zentralkomitee, der
Oberste Sowjet der UdSSR und
die Reglerung, alle Verwaltungs-
organe, die mit der Kohlegewin-
nung verbunden sind, sehr griind-
lich gearbeitet haben. Wir muB-
ten Tag und Nacht eine.lebendige
Verbindung mit diesen Ré&glonen
zwecks Analyse konkreter Fra-
gen unterhalten und die Situation
beachten, die infolge der Strelks
sentstanden ist, In alle Kohlege-
winnungszentren wurden Vertre-
ter des ZK und der  Regierung
entsandt. Aktiv beteiligten sich
an der Erorterung des$ gesamten
Fragenkomplexes die Deputierten
des Obersten Sowjets und der
Oberste Sowjet selbst. Kurzum,
wir waren alle damit beschadftigt
Ich glaube, das ist verstéandlich
~"Wie ich schon sagte. das ist eine

(\ zuernste Frage

Letzten Endes ermoglichte dle-
se gemeinsame Arbeit, zur Erirte.
rung des gesamten Fragenkomple-
xes und zu entsprechenden Uber-
einkiinften zu gelangen. Diese
Arbeit verlief in guter Atmosphé-
re anspruchsvoll seitens der
Bergleute, aber auch In einer
konstruktiven und realistischer
Atmosphére, Das ist wohlbemerkt
sehr wichtig,

Korr.: Und hat gewisse Resul-
tate gezeigtigt... '

M. S. Gorbatschow: Jawohl
Die Atmosphdre war realistisch.
Und ich mochte bej diesem Wort
bleiben, denn die Menschen ver-
stehen, daB alle upsere Ressour-
cen ausgeschopft sind* und daB
keine zusdtzlichen Moglichkeiten
bestehen. Was dle Hauptsache
ist, die Menschen verbinden dle
Losung der Hauptfragen einfach
mit der Veridnderung der Situa-
tion, mit der Entwicklung der
Wirtschaftsreform, mit der Ver-
Anderung der Methoden der Wirt-
schaftsfithrung, damit das alles
Mbglichkeiten fiir elne ‘initiativ-
volle Arbeit erbffnet und hilft,
ein neues Niveau der Arbeitspro-
duktivitdt zu erzielen, andere
Resultate sowie hohe Einkiinfte
zu erhaltep und ({iber sie so zu
vegﬁjgen, daB die Spannung nach-
14Bt.

Selbstverstdndlich haben sich
bej den Bergleuten Fragen an-
gehduft, die zu losen waren, und
zwar unverziiglich, Es handelt
sich um solche Fragen, le dl-
rekt die Arbeltsbedingungen be-
treffen All das ist behandelt
worden. Im Grunde genommen
sind allerorts schon Protokolle
aufgestellt und -Dokumente unter
allgemeinem Einverstidndnls vor-
bereitet worden. Diese Dokumen-
te sind ein Ergebnis der gemein-
samen Bemiihungen. Sle wider-
splegeln unsere heutigen Moéglich-
keiten und die Wahrnehmung der
Situation durch das Zentrum so-
wie durch die Bergleute selbst.
Also kann man auf elne sehr
wichtige Etappe zuriickblicken.
Sie Ist, wie Ich schon sagte, im

' Gelste der groBen Zusammenar-
beit und des Einvernehmens zu-
rlickgelegt worden. Das schétzen
wir auch,

Besonders sel betont, daB die
Menschen in dieser komplizierten
Situation sehr verantwortungsvoll
und abgewogen aglerten. Sle ha-
ben es vermleden, dafB jemand
dlese angespannte Situation zu
anderen verwerflichen Zwecken
ausnutzte. Auch das schdtzen wir.

Man kann Jetzt darliber spre-

meinsam geleisteten Arbeit gegen
den heutigen Morgen gestaltet
Gestern abend, heute nacht und
am Morgen sprach ich so gut
wie mit allen Regionen, wo die
Bengleute die Arbelt niedergelegt
haben.

Korr.: Zum Ausruhen blieb kei-
ne Zeit...

M. S. Gorbatschow: Das stimmt,
Ich glaube, es war niemandem
danach, sich zu erholen. An der
Basls arbeiteten die Vertreter des
Zentrums mit den Bergleuten Tag
und Nacht. Hier verlief die Ar-
beit im glelchen Rhythmus, da
immer wieder Fragep aufkamen.

Korr.: Fragen kommen auf, sie
milssen beantwortet werden.

M. S. Gorbatschow: Jawohl,
man muB sie beantworten. Der
Kusnezker Becken hat die Arbeit
aufgenommen. Auch Karaganda
arbeitet. Selbstverstdndlich muB
man auch den Donez-Becken er-
wihnen, Die gemeinsame Arbeit
der Kommission unter der Leltung
des Genossen Rjabew und den
Vertretern der Bergleute ist dort
abgeschlossen worden — Doku-
mente sind vereinbart und unter-
zeichnet worden, Zur Zeit arbel-
ten die Bergleute von Makejew-
ka und in anderen zwej bis drel
Stiadten, Ipn einigen anderen Ge-
bleten soll dle Arbeit nachts wie-
deraufgenommen worden.

In Donezk wird das, was getan
worden ist, unterstiitzt, aber man
ist immer wieder besorgt, ob es
denn Garantlen dafiir gibt, daB
die Vereinbarungen wirklich ein-
gehalten, werden, daB die Ange-
legenheit Erdrterungsgegenstand
auch Im Obersten Sowjet und in
der Reglerung sein wird. Das be-
zieht sich natirlich auch auf Fra.
gen, die an der Basls geldst wer-
den mijssen. Ich denke, man kann
schon die Menschen  wverstehen,
sie haben in gewissem MaBe kein
Vertrauen mehr. Daher will ich
die Kumpel von Donezk beruhi-
gen und ihnen versichern: Alles,
was N. . Ryshkow und ich in
unserem Telegramm sagten. all
das, was vereinbart worden Ist,
wird Gegenstand von Beschliissen
sein und unter Betelligung von
Kumpeln selbst in héchstem MaBe
verantwortungsbewuBt behandelt
werden

Korr.: Das muBB wahrscheinlich
auch noch deshalb gesagt werden,
weil sich das, wie die TASS mit-
teilte, nicht allein auf die Kum-
pel von Donezk bezieht.

M. S. Gorbatschow: Gut, daB
Sie daran erinnert haben. Man
ruft gegenwirtig telefonisch an,
schickt Telegramme und fragt: Das
und das ist beziiglich so einer
Region gesagt worden, ist aber
heziiglich anderer Regionen unter-
lassen worden, Ich muB mit aller
GewliBheit bestatigen: Die zur
Losung der von den Grubenar-
beitern gestellten Fragen vorge-
merkten MaBnahmen bezlehen sich
auch auf die anderen Regionen.
Soeben unterhielt ich mich auch
mit Genossen Gorschkow, Stell-
vertretenden Vorsitzenden des Mi-
nisterrats der Russischen Fodera-
tion, und mit dem Genossen Mel-
nikow, Sekretdr des Gebletspartel.
komitees der ASSR  der Komli.
Auch bei thnen geht die Ausar-
beitung von Dokumentenp mit den
Kumpeln von .. Workutaugol**
und ;Intaugol’* zu Ende. Auch
dort wird gefragt: Aber das, was
beziiglich Kusbass und Donbass
gesagt wurde, trifft das auch auf
uns zu? Ich wiederhole nochmals:
Es trifft auf alle zu, Um mehr,
da wir keine Unaufmerksamkeit
bei der Realislerung  dessen zu-
lassen diirfen, was beziiglich der
im Norden, hinter dem Polarkrels
arbeitenden Kumpel vereinbart
worden 1ist.

Im groBen und ganzen geht es
um alle Kumpel. ., Rostowugol*’
arbeltet. Es gibt Kohleregionen,
wo die Bergarbeiter dle Arbeit
{iberhaupt nicht niedergelegt hat-
ten, Die Situatien #ndert sich al-
s heute zum besseren. Und ich
will im Moment von unserem Ge-
sprach Gebrauch machend, den
Kumpeln sagen, daB wir das hoch
einschétzen: Ihre Prinzipienfestig-
keit, was dle aufgeworfenen Fra-
gen und deren Erorterung betrifft
3owle lhren Realitédtssinn vom
Standpunkt dessen, daB sle sich
der Bedeutung  ihrer Arbeit flir
das Land bewuBt sind.

Das weitere Andauern dleser
Situation, um so mehr deren Ver-
tiefung hitte sich ernsthaft auf
die Okonom'k des Landes auswir-
ken konnen. Und was stellt dle
Okonomik dar? Das bedeutet,
daB die entstandene Situation
das Leben des ganzen Landes be-
eintrdachtigt hétte Deshalb bin
ich der Meinung, daB unser gan-
zes Volk die Tatsache wirdigtl,
daB dle Kumpel heute die Arbeit
wiederaufgenommen haben,

Korr.: Michall Sergejewitsch,
womoglich Ist dle Frage, dle ich
stellen mochte, verfriht. Wahr-

danklich zu verarbelten wund zu
begreifen, und dennoch  mdochte
ich fragen: Welche Lehren und

Schllisse kann: man heute aus der
entstandenen Situation ziehen?
* M. S. Gorbatschow: Sie haben
recht, Schliisse werden gezogen
werden, doch fiir grundsitzliche
.Schliisse ist es in der Tat zu friih,
Dle Zeit ist zu kurz bemessen, um
so mehr, da wir damit beschéftigt
waren, der Situation die Span-
nung zu nehmen, sle zu entwir-
ren und alle Probleme zu behan-
deln, um dle Arbeit in eine nor-
male Bahn zu leiten.
Dessenungeachtet “haben wir
Im Zusammenhang mit dieser An-
gelegenhelt auch schon jetzt et-
was zu sagen. Das ist vor allem
d!e Tatsache, daB wir die Umge-
staltung brauchen. Natiirlich ha-
ben sich in den .Kohlebecken, in

den  Bergarbeitersiedlungen, in
den Arbeltsverhéltnissen  der
Kumpel und insgesamt in der

Entwicklung dieser Branche viele
Probleme angeh#uft. Aber diese
Probleme sind in Jewelligem Ma-
Be in allen Bereichen sowohl der
Wirtschaft als auch des sozialen
Lebens des Volkes akut. Deshalb
gllt es, vieles auf dem Wege der
Umgestaltung tatsdchlich ein-
schheidend zu &ndern und die
Lebensbed!ngungen der Menschen
zu verbessern. Heute ist diese
Frage aufgeworfen worden.

Aber auch die anderen erwar-
ten und erhoffen Besseres. Das
kanp ausschlieBlich auf Umge-
staltungwegen erzielt werden. Ge-
rade daher bestétigt das Leben in
einer so zugespitzten Form ein
welteres Mal die Notwendigkeit
einer Umgestaltung

Und zweitens. Die Umgestal-
tung muB entschiedener durchge-
fithrt werden. Dieser Gedanke
zieht sich durch die Reden der
Bergarbeiter. Sle sagen es rund-

heraus: Wir sind uns der be-
schrinkten Moglichkeitenr  des
Landes und dessen bewufit, daB

diese Moglichkeiten vergroBert
werden kénnen, wenn unser Land
entschieden den Weg der Verdn-
derung der Methoden der Wirt-
schaftsfithrung geht, Es gibt Ge-
setze, die, wie man- annebhmen
konnte, der Verdnderung der
Methoden der Wirtschaftsfihrung,
der Arbeit auf neue Art einen
breiten Weg eroffneten. Doch ih-
rer Anwendung stehen sehr viele
Hindernisse im Weg. Und nun
sind die Kumpel, die Arbeiter-
klasse, und ich habe das ibrigens
schon in Leningrad gehort, was
ich bereits mitteilte, unzufrieden
damit, wie die Umgestaltung und
dle Wirtschaftsreform vonstatten
gehen.

Ich bin der Ansicht, daB das ge-
wichtige ‘Wart der Arbeiterklasse
alle — sowohl 1m Zentrum als
auch vor Ort und in den Wirt-
schaftszweigen — zum NacHden-
ken anregen wird. Die Hauptsa-
che aber ist, d!e erforderlichen
MaBnahmep zu ergreifen, um al-
les zu beseitigen, was der ent-
schiedenen Umpgestaltung der
Wirtschaft im Interesse des Lan-
des, im Interesse des
Volkes hinderlich ist. Das ist el-
ner der Schliisse, der ‘gegenwartig
zwelfelsohne aus der entstande-
nen Sttuation folgt. Die Kumpel
haben sich fiir das AuBerste ent-
schieden. Ich bin der Meinung,
daB dies {ibrigens nicht der rich-
tige Weg Ist, denn er nimmt uns
den Arbeitsrhythmus. Doch die
Bergleute werden - Grilnde dafiir
gehabt haben, und das einzige,
was sle dennoch nicht zulleBen,
ist die Tatsache, daB sle die Si-
tuation thren Héindep nicht ent-
gleiten lleBen.

Korr.:  Sie hielten sle unter
Kontrolle,

M. S. Gorbatschow: Sie hiel-
ten sie unter Kontrolle, und das
wiirdigen wir. Doch sie haben
dié Frage richt'g aufgeworfen,
und die Arbelterklasse stellt die
Frage richtig. Dies Ist, wiinde ich

sagen, elne der ernsthaftesten
SchluBfolgerungen, die ich her-
vorheben wollte: Dle Arbeiter

nehmen die Angelegenhelt griind-
lich in ihre Hinde. Und trotz all
der Dramatik der Erelgnisse be-
geistert mich das sehr

Was noch unverkennbar ist: Im
Zentrum muB map viele Fragen
schneller 16sen, damit sich die
Arbeitskollektive engaglert der
Umgestaltung und der praktischen
Realisierung der Okonomischen
Reform anschlieBen und mehr tun
kénnen, als bls jetzt getan wurde,
Die Arbeit der Kommlssion in
den Kohlenbecken  hat gezelgt,
daB es viele Fragen gibt, dle man
noch vor elnem, vor 2zwel oder
gar vor drel Jahren hétte ldsen
sollen. Und daflir  braucht man
kelne Beschliisse des Zentrums,

Korr.: An der Basls.

M. S, Gorbatschow: An der
Basls. Gehort sich denn so was,
wenn die Kommission jetzt Fra-
gen erortert, die die Verschine-
rung der Sledlungen, die Arbeit
des Transports, der Wasserleitung

gen losen, die it den Nacht-
und Abendarbeiten, mit dem Pro-
blem, wie viel und wann einen

Ruhetag haben und ob die Gru-
benarbeiter elnen allgemeinen
Ruhetag brauchen oder nicht,
verbunden sind. Das sind Ja ortli-
che oder bestenfalls Zwelgfragen.
Es fragt sich, warum handeln
so die ortlichen Organe? Miissen
wir wirklich die Losung solcher
einfachen Fragen durch solche
scharfen Formen erzielen, die
be!m Volk einfach Besorgnis her-
vorrufen.

Korr.:
auf.

M. S. Gorbatschow: Das
peitscht sowohl die Wirtschaft
als auch das Land auf, Viel spra-
chen die Grubenarbeiter auch
dariiber, wie unsere Partel. und
Staatsorgane, die Kader arbeiten.
Viele leben offenbar in alten Vor-
stellungen verfangen und' ver-
spirten nicht, daB die Zeit sich
gelndert hat, und daB das Volk
ein Gesprédch und eine Erérterung
der lebenswichtigen Fragen for-
dert, dle  vor allem die Stédte,
Rayons, Siedlungen und Betriebe,
wo dle Menschen arbeiten, be-
treffen.

Es gibt aber Fragen, die das gan-
ze Land angehen. Die Menschen
sind jetzt nicht mehr gleichgiiltig
zu allem, und einige Genossen
lassen sich von iiberholten Vor-

Das peitsch das Land

* stellungen leiten. und deshalb ha-

ben oft die Unaufmerksamkeit und
dle Abwesenheit des lebendigen
Kontakts zur Folge, daB die le-
benswichtige Fragen nicht gelost
und nicht erortert werden. Jetzt
wollen sich  die Arbeiter nicht
damit zufriedengeben und werden
es auch nicht tun. Sie richteten
im Kusnezk. und im Donezbecken
an das Zentrum, an die Repu-
blik- und Gebletsorgane konkrete
Fragen, die dle Tatigkeit der ort-
lichen Organe - betreffen Es
wunden mancherorts auch die
Forderungen ausgesprochen, den
jewelligen Funktiondr zu erset-
zen, Mancherorts fanden schon
Plenarsitzungen und Tagungen
statt, Menschen wurden ersetzt,
die den dringenden Bedlirfnissen
der Grubenarbeiter  kein Gehor
schenkten, obwohl man diese Fra-

gen an der Basis hétte 16sen
koénnen.
Korr.: Das heiBt, die Frage

wird kardinal gestellt.

M, S. Gorbatschow: Das st
noch eine Lehre aus der entstan-
denen Situation. Das steht (bri-
gens im Einklang damit, wovon
auf der Sitzung des ZK der
Kommunistischen Partej mit den
Sekretdren der Republik-, Ge-
blets- und Regionsparteikomitees
gesprochen wurde, Auf der Sit-
zung wurde gesagt, man misse
sich dem Leben zuwenden und
im Interesse des Volkes entschie-
den handeln, zusammen mit den

Menschen alles erértern, um
auch dle schwierigsten Fragen
zu l6sen. Einen anderen Weg

glbt es nicht. Und dle Umgestal-
tung wird ohne dies nicht von
Fleck kommen, Sie Ist nur aufl
der Grundlage einer akliven Be-
teiligung der Menschen an wirt-
schaftlichen und politischen Pro-
zessen sowle In gelstiger Sphire
moglich g

Darauf kénnte man sich jetzt
auch beschrdnken. Ich mdgchte
nicht antizipieren, was zum
Uberlegungsthema im Politbiiro,
im Obersten Sowjet sowie Im
Ministerrat der UdSSR wenden
wird, Im groBen und ganzen
glbt es viele Fragen, dle man
erortern muB, Ich glaube, die
ortlichen, Staats- und Wirt-
schaftsorgane miissen sich auch
vieles (iberlegen. Ernsten An-
stof zum Nachdenken gab der
Strelk der Bergleute.

Das ist fm Grunde genommen
meine Antwort auf Ihre Frage.
Sie ist tétsdchlich eine vorldufi-
ge Antwort, Ich mochte nur
noch sagen, daB morgen im
Obersten Sowjet wohl einige
Fragen und Vorschldge zu dle-
sem Problem unterbreitet wer-
den, um ohne Zejt zu verlieren,
mit Berilcksichtigung der Leh-
ren, die wir aus dleser zugespitz-
ten Situation ziehen, zu handeln

Und zum AbschluB mbchte
ich. mich noch einmal an alle
Bergleute, Arbeiter wund alle

Werktétigen des Landes mit den
Worten wenden, daB wir elne
wirklich #duBerst verantwortungs-
volle Periode, elne Etappe 1in
der Entwicklung der Umgestal-
tung, iiberleben. Es Ist wohl el
ne kritische Perlode, wo wir den
Weg zur durchgrelfenden Um-
wandlung ‘aller Sphédren des Le-
bens der Gesellschaft elnschlu-
gen, Es lduft nicht alles wie am
Schniirchen, es glby sogar Ver-
luste, aber wir missen das (ber-
winden, wenn wir den breiten
Weg der Erneuerung unserer Ge-
sellschaft beschreiten wollen
Korr,: Den besten Dank, . M-
chail Sergejewitsch, fir das In-

chen, wie sich dle Sltuation In  scheinlich ist eine gewisse Zeit- und des Handels, betreffen Oder terview, flr dle erschépfenden
den Kohlegruben dank der ge- spanne notwendig, um vicles ge: kénnte man wohl nicht dle Fra- Anlworten.

Im Kolchos ,Sarja”, Rayon ¥ Resultat: das ‘Feld {st frel 'von
Kellerowka wird der Mals auf Unkraut, und dle Saat ging In

einer Fliche von 1 268 Hektar
angebaut. Sofort nach dem Ab-
schluB der Maisaussaat gingen
dle Mechanisatoren an dle Sadt-
pflege. Sle haben rechtzeltig
das Blindeggen durchgefthrt und
sind zur Zeit mjt der Zwischen-

Auf der Basis des
reihenbearbeftung beschéftigt
Die Malsanbauer Eduard Radtke
Serge] Kasko, Eduard Glesmann,
Valeri Gellert und Anatoli Gra-
bowskl bedienen ihre Landtech-

gegenseitigen Vorteils

nik sachkundig und bearbeiten
taglich eine Fldche von 30 bls
32 Hektar. Auf den Schldgen,
wo dle Bearbeltung schon abge-
schlossen ist, sieht man auch das

dle Hohe. Die Feldarbelter ver-
pflichteten sich, die Tierzlchter
In diesem Jahr mit hochwertl-
gem Sllofutter zu versongen.

Johann HALLE
Geblet Koktschetaw

Schlubwort M. S. Gorbatschows

auf der Beratung im ZK der KPdSU

Genossen! Ich glaube, daB (ch
die allgemeine Melnung dulere,
wenn Iich die Genugtuu ber
das stattgefundene C?gprach
.auf der Beratung im ZK zu der
allerwichtigsten Frage — f{lber
dle Titigkeit der KPdSU in der
gegenwirtigen sehr wichtigen
und verantwortungsvollen Umge-
staltungsetappe — zum Ausdruck
bringe.

In diesem Zusammenhang mdch-
te ich gleich am Anfang Fol-
gendes sagen, Ich verstehe nicht
ganz die Behauptungen mancher
Genossen, daB es bel uns zu
wenig solcher Meinungsaustau-
sche gegeben hitte. Ich will dar-
an erinnern, daB wir jetzt
zwel ‘Monate und manchmal auch
monatlich Plenartagungen des
ZK der KPdSU durchfiihren, auf
denen wir praktisch alle Aspekte
des groBen revolutiondren’ Vor-
habens erdrtern, das wir als Um-
gestaltung bezeichnen.

Angefangen mit dem Apnilple-
num des ZK war im Grunde ge-

nommen jedes darauffolgende
Plenum eln welterer Schritt
auf dem Weg zu einer tieferen

Erkenntnls unserer Gesellschaft.
Aufgrund dleser Analyse und
der neuen Erkenntnisse bildeten
sich neue Verfahrensweisen her-
aus und wunden neue Schritte in
allen Lebensbereichen der Gesell-
schaft prognostiziert. Ich wiirde
jedes Plenum sehr hoch einschiét.
zen, ein jedes von ihnen ist uns
nicht leicht gefallen, ein Jedes
von lthnen bedeutete gewaltige
kollektive Arbeit,

Erinnern wir uns an das Ja-
nuar- und das Juniplenum  von
1987, auf denen die Konzeption
der politischen und der Wirt-

schaftsreform ausgearbeitet wur-
de, und wir haben noch nicht al-

Viel Findigkeit muBten die Mitglieder
aus dem Sowchos , Akdalinski”, Rayon Arys, Gebiet Tschimkent, an den Tag
Gefreide verlustlos einzubringen. Den
Stand der Gefreidekulturen beeintrachtigten die starken Froste, die im Hohe-
punkt des warmen Friihjahrs plotzlich einsetzien. Die Mechanisatoren orga-
nisierfen exakt das ErnteflieBband und erhielten dadurch 40 Dezitonnen Win-
terweizen von jedem der von ihnen genommenen 150 Hektar.

Unser Bilder: Zehn Jahre nacheinander arbeitet der Fahrer A. Macham-
betow mit Kraftwagen und Kombines, Sogar die kurzen Pausen an dem Be-
halter mit Trinkwasser nutzen die Péchter, um eine neue technische Idee zu

legen, um kleinwiichsiges mageres

besprechen.

Wir erinnern unsere Leser,
schaft!' im Laufe des ganzen
1990 bestellt werden

In unserer

— f{iber das kulturelle Leben
der Sowjetdeutschen, x

~— {iber lhre Sitten und Briiu-
che,

— f{iber dle Geschichte der
Deutschen in RuBland,

— f{lber i{hrep heutigen Platz
im Leben unseres Landes,

Dle ,,Freundschaft' bringt je-
de Woche elne Literaturselte und
elne Kinderselte, beleuchtet welt.

alle .

daB die ,,Freund-
Jahres fiir das Jahr
ann. Unsere Zeitung infor-
miert fiher dle wichtigsten Ergebnlsse

les realislert, was dicse Konzep-
tion vorsieht. Auf dem Febru-
arplenum 1988 wurden die Fra-
gen der ideologischen Absiche-
rung der Umgestaltung und die
Hauptrichtungen dleser Arbeit
breit entfaltet, Zu der wichtig-
slen Etappe in der Agrarpolitik
der Partel wurde das Madrzple-
num dieses Jahres. Es nahen
auch anidere Plenartagungen her-
an.

An elner umfassenden und kol-
lektiven Eroérterung von Fra-
gen der innerparteilichen TA4tig-
keit und des Partellebens hat es
vielleicht auch gemangelt. Ob-
wohl wir so eine Handlungsweise
anstrebten, daB im Rahmen der
Plenartagungen — gerade auf
den Plenartagungen — die Haupt-
fragen durchgearbeitet und in ih-
ren grundsédtzlichen Beschliissen
verankert wurden, damit diese
Beschliisse spédter zu Stiitz- und
Orientierungspunkten in der
Tatigkeit der Partelorganisatio-
nen wurden.

In der gegenwirtigen Revo-
lutionsetappe der Umgestaltung
miissen sowohl das Politbiiro als
auch die Sekretdre des ZK gera-

de den Fragen des Lebens und
der Tatigkeit der Partel mehr
Aufmerksamkeit schenken. Denn

heute wverspiirt sie besonderen
Bedarf .daran, daB alle Komplika-
tionen, mit denen unsere Partei-
organisationen konfrontiert wer-

den, und alle Probleme, die im
Parteileben aufkommen, vom
Zentralkomitee der Partel, von

seinem Politbliro, seinem Apparat
rascher festgestellt und analysiert
werden, damit die Parteiorga-
nisationen und dle Parteikomi-
tees aufgrund einer  Riickkopp-
lung gewisse Empfehlungen und
Ratschldge erhalten kdnnten

der Pachtbrigade A. Aituganow

findet am

Fotos: KasTAG

Abonnieren Sie die ,,FreundschaftJ

Ausland, beleuchtet ausfilhrlich das l.cben der Re-
publik, bringt Briefe ihrer Leser und Beitrige zu
aktuellen Problemen unseres Alltags.

im In. und

Zeitung konnen

gehend dic nauonalen Fragen
sowlc die Probleme der Erhaltung
und Entwicklung der deutschen
Muttersprache und Kultur. Fir
diejenigen, dle dile deutsche
Sprache nicht gut genug beherr-

schen, bringen wir monatlich
vler russische Bellagen.
Dle , Freundschaft'* kann in

allen Abtellungen der ., Sojuspe-

Wahrscheinlich besteht tatsdach
lich das Wichtigste darin, und
darauf haben dle das Wort er
griffenen Genossen in lhren An-
sprachen aufmerksam gemacht,
dag es letztendlich unmoglich
gewesen wire, die Umgestaltung
ohne die prinzipienfeste Position
der KPdSU einzuleiten, ithre
Politik und Strategie zu formie-
ren, Auch heute kann die Umge-
staltung nicht erfolgreich ver-
laufen, wenn unsere Partel —
dle Schopferin der Ideen der Um-
gestallung, ihre organisierende,
zusammenschlieBende und {iber-
zeugende Kraft —, nicht aktiv
vorgeht. Von diesem Standpunkt
aus gilt es, alles, was die heuti-
gen Ansprachen der Genossen
enthielten, wie iibrigens auch das,
wovon die Rede auf dem April
plenum des Zentralkomitees war,
— uns gut zu (iberlegen und
weltgehende Schliisse zu ziehen. -

Das Ist das erste, worauf ich
zu sprechen kommen wollte.

Der stattgefundene akute und
offene Meinungsaustausch {iber
die Partel, darfiber, wie sie heut-
zutage zu verfahren hat, da die
revolutiondre Umgestaltung Rea-
1it4t geworden iIst, war duBerst

notwendig gewesen, Wir {iber-
zeugen uns ein welteres Mal,
Genossen, daB es an dleser

schwierigen Wende keine einfa-
chen und leichten Entscheidun-
gen gibt und geben wird

Dag ist die SchluBfolgerung,
die aus der Erorterung der Ta-
tigkeit der Partel unter den ge-
genwirtigen, picht einfachen kon.
kreten Verhédltnissen resultiert,
da im sozial6konomischen Bereich
und in den Stimmungen der Ge-

(SchluB S %)

Zur Beachtung!

Die fiillige Sitzung der Ge-
bictsgesellschait der Sowjet-
deutschen fiir Politik, Kultur
und Bildung ,,Wiedergeburt"
29. Juli um 15,00
in der Redaktion der ..Freund-
schaft, Gorki-Strafie 50, 4.
Etage, statt.

Tagesordnung:

‘1. Registrierung  der Mit-
glieder der  Gebietsgesell-
schaft der Sowjetdeuschen
fiir Politik, Kultur und Bil-
dung . Wiedergeburt™.

2. Politische Situation um
die Frage der Wiederherstel-
lung der sowjetdeutschen Au-
fonomie an der Wolga. :

3. Sonstiges.

Gesellschu'ﬂsvorsténd

Den ganzen Lichttag
im Einsatz

Di. Mahkomplexe der Agrar-
betriebe 1m Rayon Selety, Gebiet
Zelinograd, haben mit unter den
ersten die Heuernte begonnen,
Bereits von den ersten Tagen an
legten sdmtliche Einsatzkomplexe
ein gutes Tempo beim Grasschnitt
und Heutransport vor. Hochbe-
trieb herrscht auf den Wiesen der
Sowchose auch dieser Tage. Die
Futterbeschaffer setzen sich das
Ziel, rund 62 500 Tonnen Heu in
bester Qualitdt fiir das gemein-
schaftliche Vieh des Rayons be-
reitszustellen.

Maximal wird die = Heuernte-
technik im Sowchos ., Minski*
ausgelastet, daher werden in der
Regel téglich 90 bis 100 Tonnen
Futter Je Brigade auf Lager ge-
bracht, Insgesamt ist im Sowchos
schon ilber die Hélfte der geplan-
ten Heumenge auf den Futterhd-
fen geschobert

Noch hoher ist das Tempo der
Heubeschaffung jm Rayon Jessil.
Die meisten Sowchose bringen
bereits dle letzten Tonnen Heu zu
den Viehilberwinterungstellen.
Uber 2 000 .Tonnen Rauhfutter
haben die Mechanisatoren des
Sowchos ,,37 Jahre Oktober'* be-
reitgestellt und somjt thre Plan-
zlele wesentlich ilberboten.

Alexander SCHMIDT

Geblet Zelinograd

. 5
L]

Sie lesen:
schat' auf dem g.nzen Territo-
rium der Sowjetunlon abonnlert
werden, Es werdep auch kollek-
tive Bestellungen sowle Bestel-
lungen mit kurzfristigen Unter.
brechungen entgegengenommen.

Die Indexziffer der ,Freund-
schaft'* Im Unlonskatalog Ist
65414. Bezugsprels fir ein Jahr
— 6,60 Rubel; fir ein Halbjahr
-~ 3,30 Rubel~
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_S’tgll_ungnahme zu unseren Publikationen

Ein duberst aktuelles Thema!

Mit der allgemeinen Ein-
schitzung der  Sprachsituation,
dle Serlk Issabekow in seinem
Artikel , Wie ist die Mutterspra-
che zu erhalten'' (,,Fr."" Nr. 57
vom 22, Mirz 1989) bin ich voll-
stindig einverstanden:
in den Familien wind
fast nicht mehr Deutsch gespro-
chen, nur die #ltere Generation
kann und mag gern In ihrer
Muttersprache verkehren, Die Er-
lernung der. deutschen Mutter-
sprache in den Schulen Ist kata-
strophal und bringt nicht die
erhofften Resultate. Dle Assimi-
lierung greift immer weiter um
sich und wird bald zum Ver-
schwinden wunserer deutschen
Muttersprache fithren. Da bin
ich mit dem Autor vollstindig
einverstanden. Aber gegen sei-
ne theoretischen Ausfithrungen
habe ich ernste Einwinde, , Die
Literatursprache Ist heute schon
nicht mehr dle Muttersprache
der Sowjeldeutschen., Die Mut-
tersprache sind die Dialekte, die
wir erhalten sollen. Die Litera-
tursprache kann auch in abseh-
barer Zeit nicht zur Mutterspra-

che der Sowjetdeutschen wer-
den.”
Eine solche Gegeniiberstel-

lung der Mundarten mit der LI-

teratursprache finde ich falsch
und fiir den ProzeB der Erler-
nung der deutschen Sprache

hemmend. Dle ortlichen Mund-
arten haben ihren geschichtli-
chen Ursprung. Sie entstanden,
als Deutschland noch in Hun-
derte Fiirstentimer  zersplittert

war. Der Weg der Herausbildung
einer einheitlichen Sprache war bej
den Deutschen anders als bel
anderen Natlonen. Erst Martin
Luther schuf eine elnheitliche
deutsche Sprache. Von da an bis
heute existieren in den deutsch-
sprachigen Staaten parallel zwel
Formen der deutschen Sprache:
zu Hause, im Familienkreise
spricht man den Dialekt, im
Sffentlichen Leben aber die Li-
teratursprache; letztere ist auch
die Staatssprache, dle in allen
Organen anerkannt ist. Also Ist
es falsch, die Literatursprache
abzulehnen und ‘die ortlichen
Mundarten als die einzige Mut-
tersprache der Sowjetdeutschen
fir ,unabsehbare Zeit'* zu er-
kldren, bis wieder ein Martin
Luther kommt. Diese theoreti-
schen Behauptungen sind aber
auch noch von einer sehr gro-
Ben praktischen Bedeutung. Wenn
die Literatursprache nicht mehr
unsere Muttersprache ist, son-
dern die ortlichen Mundarten,
wozu machen wir dann schon
lange Jahre gigantische An-
strengungen um die Erlernung
und Pflege unserer Mutterspra-
che? Wozu lehren wir dann in
den Schulen- die Literaturspra-
che, geben Zeitungen und Bi-
cher in der Literatursprache her-
aus? Wozu Radlo- und Fernseh-
sendungen in guter und richtiger
Literatursprache? Wozu ein
deutsches Staatstheater mit sel-
nem Biihnendeutsch? Sollte man

das vielleicht alles im ° Dialekt

tun, well man doch in den Fa-
milien Dialekt spricht? Wozu
bildet schlieBlich der Autor

selbst Deutschlehrer fiir deutsche
Literatursprache aus, wenn er
dle Dialekte 2zu der elnzigen
Muttersprache erkldrt? Das wé-
re ja alles umndtig, wenn die
Literatursprache erst in ,,unab-
sehbarer'' Zukunft wleder unse-
re Muttersprache werden kannl
Und werfen wir einen Blick in
dle Zukunft. Wir alle wilnschen
und erhoffen uns unsere autono-
me Staatlichkeit. Dazu gehort
als elnes der wichtigsten Kom-
ponente eine einheitliche Spra-
che.

Wo sehe ich die Lésuhg die-
ser schwierigen Frage.

In den deutschen Familien
wurde von altersher der Dialekt
gesprochen. Die Literatursprache
gab den Kindern erst dle Schu-
le. Erst in der Schule lehrte man
ein gutes Deutsch, das man bis
ins Alter beherrschte und im
offentlichen Leben  gebraucht.
Nur deutsche Schulen garantie-
ren die Erhaltung unserer Mut-
tersprache, wie sie Luther, Goe-
the, Schiller, Becher, Brecht
geschaffen haben und wie sie
in- allen deutschsprach “en Lén-
dern bis heute existiert und

anerkannt ist.
Friedrich EMIG,
Dozent, Kandidat der péd.
Wissenschaften

Tjumen

Stundenentwiirfe aus eigener Praxis

/

Deutschstunde in der 5. Klasse

Thema: Die Tierwelt

Zlel: Entwicklung der Sprech-
fertigkeliten der Schiler. Zu-
sammenfassung. Audleren,

Anschauungsmittel: 1. Ilu-
strationen aus ,,Bummi*; 2. Lot-
tosplel ,,Auf dem Bauernhof"

* (aus , Bumml‘); 3. Zirkussplel;
4. Schallplatte ,,Kinderlieder*.

1. Einstimmungsmoment

Muh, muh, muh,

So ruft die bunte Kuh,

Die Katze sagt: ,,Miau*,

Der Hund, der bellt: ,,Wau-

Waul**
1I. Unterrichtsgespriich f{iber
die Haustlere,

1. Anhand der Illustrationen
werden die Haustlere wlederholt,

2. Das Splel , Auf dem Bau-
ernhof'' (Die Gruppe wird In
.zwel Mannschaften geteilt, eine
stellt Fragen nach den Haustie-
ren (Wie heiBt das Tler? Was

friBt das Tier? Was gibt es uns?
Wie ruft es? — das jewellige
Tier wind gezeigt), die 2. Mann-
schaft antwortet auf die Fragen,
und wenn sie richtig geantwortet
hat, legt sie das Bild auf das
Lottospielblatt mit demselben
Tier).

3. Dle Slegermannschaft be-
kommt danach Liederblitter, sle
wenden laut vorgelesen (es sind
Lieder (iber Tiere, z. B. , Alle
Vogel sind schon da**, , Summ,
summ, Blenchen'', ,,Hdschen In
der Grube'’, ,,Hopp, hopp, Pferd-
chen lauf galopp*, ,,Alle meine
Entchen'’ u .a.) .

Danach erklingen einige Liéder
von der Schallplatte.

Die Schililer sollen raten, wel-
che von den vorgelesenen Liedern
da erklangen (zum Audieren).

111. Gesprich {iber wilde

Tiere.
1. Wir sehen uns Bilder an

(aus dem Zirkus, aus dem Tier-
® park, aus dem Wald) und er-

zdhlen, wo die Tiere leben.
‘2. Wir horen uns ein Gesprich

zweler Jungtlere Im Zoo an
(Audieren).

4) Es 1st Splel ,,Zu Hause
ist es besser'’ (ein Puppenspiel

aus der Zeitschrift «MuocTpannsie
A3bIKH B wWKoJe» Nr, 1 1989).

b) Danach stellen dle , Bir-
chen!* Fragen an die Klasse,
Wo leben die WelBbiren (Braun-
bidren)? Was fressen sle? Wo Ist
es lthnen besser? Warum {st es zu
Hause besser? (am: besten?). .

c) Ein Schiiler erzihlt,
{iber dle Birchen sprachen.

d) Wessen "Lieblingstier Ist
der B4r? Ein Schiiler erzihlt
{iber sein Lieblingstier — den
Béren. Warum ist es dein Lieb-
lingstier?

IV. Wir spielen , Rate mall‘

1. Die Kinder erzdhlen {ber

wor-

thre Lieblingstiere, nennen sje
aber nicht, dle anderen miissen
raten, um wen es geht.

V. Wiederholung der Erzih-
lungen , Helnrich beginnt den
Kampf'‘ und ,,Der Zwelkampf“.

1. Vergleicht die Hunde Wol-

fi und Baikal.

2. Erzihlt tiber sie.

VI. Zu Hause: Hauslektiire
iber die Tlere (,,Neues Leben’,
,,Freundschaft®, . ,,Bummi*’,
,,ABC-Zeltung'‘).

In dieser Stunde wurde alles
zusammengefat, was wir
die Tiere bisher gelernt hatten.

Vielleicht hilft dleser Plan
meinen Kollegen. Wir
wenig in der Stunde, und da, in
der letzten Stunde zu
Thema, wird ja viel gesplelt.

Erika KARDASCH,
Mittelschule Nr. 79

Karaganda

Gedichte iber Kindergarten
Ich bin schon groB

Heute méchte ich euch fragen,
ob das schone Haus {hr kennt,
wo die Kinder fréhlich lachen,
das man Kindergarten nennt.

Wenn der Wirbelwind auch
zaust
mir mein Haar und mein
Gewand,
wenn der Sturm im
Schornstein saust,
wiltend reiBt an meiner Hand,

geh' ich jeden Tag mit Mama
in das schone helle Haus,

wo dle Kinder froh zusammen
spielen Ofters Katz und Maus;

wo sle frohlich hopsen,
springen,
sitzen lauschend hinterm
§ Tisch,
emsig schone Lieder singen,
filthlen munter sich und frisch,

Anfangs war ich da der kleine
schwache unbeschuhte Mann,
Jetzt bin'ich schon gro8 und
meine
Schuhe zieh ich selbst mir an.
Anton RAMBURGER

Des Lernens kein Ende

Alle Lehren ist mehr Wirmen
als Siden.
Jean PAUL
Fremde Erfahrung wird aller-

dings erst dann sicherer Besitz,
wenn sie im eigenen Denkeh,
Fithlen und Handeln nachvollzo-

gen wird.
Max STEENBECK

Mit Liebe zu den Kindern und seinem Beruf

Woldemar Lorenz lernte dch
vor mehr als zwei Jahren Kken-
nen, Zundchst war das kelne un-
mittelbare Begegnung mit ihm.
Das war so. Im Dorf Orndshonikid-
se des gleichnamigen Rayons
fiel mir in der Buchhandlung ein
Regal mit deutschen Bichern auf.
Die Auswahl war zwar nicht all-
zu reich, aber immerhin besser
als in vielen anderen Buchhand-
lungen. Hier standen vorzugswei-
se DDR-Ausgaben sowie einige
Sammelbinde sowjetdeutscher

Dichter und .zwei Bidnde der
.,Anthologie der sowjel-
deutschen Literatur, dile im
Verlag , Kasachstan' erschie-

nen ist. Auf meine Frage, ob die
Buchhandlung auch Stammkunden
besuchen, die sich fiir  deutsche
Literatur interessieren, antworte-
te die Verkduferin: , Nur weni-
ge.” Die Namen dieser Kunden
‘kannte sie nicht. Sie konnte nur
eine knappe Beschreibung ihrer
Stammkunden geben: , Eine jun-
ge Frau, vermutlich aus dem
Thilmann-Sowchos, wund ein in-
telligent  aussehender  junger
Mann, der eine 'Brille trégt,
wahrscheinlich ein 'Lehrer, denn
er interessiert”sich immer  fiir
pidagogische Literatur, wor al-
lem fiir Neuerscheinungen."

Natiinlich hitte ich mich gern
mit ihnen getroffen, doch  die
Wahrscheinlichkeit, nach dieser
Beschreibung sie zu finden, war
selbstverstindlich gleich Null,
Da half mir ein Zufall. In der
Schunkurkuler Achtklassenschule
lernte ich den Direktor  dieser
Schule Woldemar Lorenz Ken-
nen. Da erinnerte ich mich gleich
an das Gesprdch mit der Verkdu-
ferin, Ja, das war er, Jener stdn-
diger Besucher der  Buchhand-
lung.
Die Hauptfrage, die mich seit
langem interessiert, Ist der mut-
tersprachliche Deutschunterricht
in Dérfern mit vorzugsweise
deutscher Bevolkerung, auf wel-
che Probleme man dabel stoBt
und was zu unternehmen sel, um
gute Erfolge zu erzielen. Dies-
mal wollte ich aber etwas mehr
{iber meinen Gesprichspartner
erfahren, Es hatte ein wirklich
aufschluBreiches Gesprdch statt-
gefunden.

Es stellte sich heraus, da8 Wol-
demar Lorenz frotz seines jun-
gendhaften Aussehens bereits
zwanzig Jahre lang den Lehrer-
beruf austibt.

,,Deutsch als Mutterspache be-
gann ich sofort nach Abschluf
der Mittelschule zu unterrich-
ten,” teilte er mir mit, ,,Ich war
damals noch kelne vollen sieb-
zehn Jahre alt, Zundchst wollte
ich es nur mal versuchen, ob
ich's schaffle, Wenn nicht, so woll-
te ich das ‘Studium an elner
Hochschule aufnehmen oder el-
nen Anbelterberuf wahlen. Doch
meine Beflirchtungen waren un-
begriindet.

Als Fernstudent absolvierte
Woldemar Lorenz die Fachrich-
tung Deutsche Sprache wund Li-
teratur am Piddagogischen Insti-
tut Koktschetaw, Dann arbeitete
er In seinem Helmatdorf weijter,
Aus dem Gesprich enfuhr ich, dag
auch sein ‘GroBvater Anfang die-
ses Jahrhunderts in diesem Dorf
die Kinder lehrte,

,,Der Lehrerberuf st alsq In
lhrer Famille zur Tradition ge-
worden’’, bemerkte ich,

,,Zur Tradition? Neln, das nichd,
Mein GroBvater war Lehrer, m
Tscheljabinsk (ibte mein Onkel,
er ist jetzt Rentner, den Lehrer-
beruf aus, Sonst wohl nlemand,
Von uns neun \Geschwistern habe
nur ich diesen Beruf  gewihit.

Das ist eher der Llebllngsber.uf

unserer Klasse. Von unserem
Jahrgang sind zwolf Miédchen
und Jungen Lehrer gewonden.
In allen Richtungen sind sie

zersprengt worden*'.

Dann unterhielten wir uns iiber
den muttersprachlichen Deutsch-
unterricht, Ich mu§B
sagen, wenn man dieses The-
ma beriihrt, beginnen die Lehrer
gewdhnlich sofort, iber Schwie-
rigkeiten und Probleme zu kla-
gen: Die Lehrbiicher reichen
nicht aus, die Anschauungsmittel
muB man selbst anfertigen, dje
Sprachlehranlagen funktionieren
nicht usw.

Lorenz klagte nicht, Als Schul-
direktor tat er alles, damit die
Lehrer die notigen Unterrichts-
mittel erhielten, Wenn es keine

Unterrichtshilfen gab, half er
selbst seinen Kollegen. Beson-
deren Wert legte er auf die

schopferische Arbeit. Hauptsache
ist, daB dle ganze Klasse mitar-
heitet, ‘Sehr wichtig 1st, das In-
teresse flir das Fach zu wecken
und das individuelle Herangehen
an die Schiller.

,,Die Muttersprache*’, sagt
Woldemar Lorenz, ,ist solch ein
Fach, das in der  Unterrichts-

stunde allein nicht zu bewdiltigen
ist, besonders Jelzt, wo die Kin-
der In elnem russischsprachigen
Milieu aufwachsen, Man muB sje
mehr deutsch lesen und sprechen
lassen, sle daran gewthnen, auch
zu Hause, auf der Strafe und in
den Pausen deutsch 2u spre-
chen..."” ]
Lorenz, ist der Ansicht, daB es
keinen Sinn habe, die Volksbil-
dungsorgane zu kritisleren, Was
sle haben, das bekommen  dle
Schulen, Wenn sie aber etwas
nicht haben, so muB es der Leh-
rer selbst irgendwie auftreiben,
An junge Lehrer kann man na-
tlirlich so hohe Anspriiche nicht
stellen, aber auch sle kdénnen
sich das Notwendlgste filir dle
kiinftige praktische Arbeit noch
wihrend des Studiums  an der
Hochschule besorgen, Gute Dien-
ste kénnen dabel die Zeltungen
,Neues Leben'’ und ,,Freund-
schaft'‘ leisten, in erster Linie
dle Seiten , Kinderecke' und

.. Kinder-Freundschaft'* sowie die
Lehrerseiten.,

In der Deutschstunde geht bel
Woldemar Lorenz keine einzige
Minute verloren, Die Stoffdarbie-
tung ist eng mit der Festigung
des Stoffes, mit der Entwicklung
der Sprechfertigkeiten venbun-
den. Er versteht es, das Interes-
se zu wecken und die Schiiler in
der Unterrichtsstunde zu veran-
lassen, zu Hause wellerzuarbeiten.
Er besitzt eine elgene Bibliothek
mit mehr als 500 deutschen und
noch mehr russischen Biichern,
unter anderem auch nicht weni-
ge deutsche Kinderbiicher, Diese
Biicher bringt er in die Kiasse,
vertellt sie unter den  Kindern,
damit sle diese Blicher zu Hause
lesen, Spiter 148t er die Schiller
klelne Mittellungen {iber das Ge-
lesene machen, Besonders beliebt
sind bel den Schiilern solche Bii-
cher wle ,Grimms Mairchen',
,,Baron Miinchhausen*, , Robin-
son Crusoe'* und elnige andere.
Nicht alle diese Blicher sind in
der ortlichen Buchhandlung er-
héltlich, Deshalb muB er oft die
Djenstleistungen des Buchver-
sands in Anspruch nehmen.

Gelegentlich macht er auch
eine Reise in die DDR.Was brin-
gen die Touristen gewdhnlich
nach Hause mit? Jeder welB, das
sind verschiedene Mangelwaren:
vorzugswelse Kleldungsstilicke.
Auch Lorenz kehrt nicht mit lee-
ren Hénden zuriick, Er bringt
wertyolle Blicher mit, die er in
der DDR kauft oder von seinen
deutschen Kollegen geschenkt
bekommt.

Wihrend meines ersten Tref-
fens mit Lorenz erfuhr Ich von
{hm, daB er auch  Materlallen
iiber die Geschichte der Ansied-
lung der Deutschen in Kasachstan
sammelt, sich mit der Pflege der
Folklore befaBt und die Er-
zahlungen der Alteingesessenen
{iber frilher tibliche Sitten  und
Briduche aufschreibt. Uber das
Ziel dieser Arbelt wolle er vor-
l4ufig nichts verraten, sagte er
mir, Eins selner Vorhaben hatte
ich Jedoch von lhm erfahren: die
Absicht, In die Stadt Lissakowsk
umzuziehen, um dort den Unter-
richt der deutschen Mutterspra-

che in der Schule einzuftihren.

., Welche Folge wird das aber
filir die Schunkurkuler Schule ha-
ben? Kann es hier nicht zur Ein-
stellung des muttersprachlichen
Deutschunterrichts kommen, wie

es oft der Fall ist, wenn der
Deutschlehrer wegzieht?*

,,Nein, wir haben hier eine
feste Basis geschaffen und eine

gute Ablosung vorbereitet', be-
ruhligte mich qudemar Lorenz.

Im vergangenen Winter er-
fuhr ich, daB Woldemar Lorenz
wirklich nach Lissakowsk umge-
zogen Ist und jetzt in der Stadt-
schule Nr. 5 arbeitet, Ich statte-
te natirlich melnemn alten Be-
kannten einen Besuch ab.

Als ich in die Schule kam, er-
blickte ich thn gleich in der Vor-
halle, umringt von seinen Schiitz-
lingen, Sle drédngten sich um
{hn wie Kiicken um die Glucke,

zwitscherten lebhaft und zupf-
ten thn am RockschoB, um seine
Aufmerksamkelt auf , sich zu

lenken. Es war gleich zu sehen,
daB dle Kinder thn  lieb haben.
Mir flel auf, daB die Schiller
noch ganz kleine Kinder waren.

,,Das sind meine  Sechsjdhnl-
gen'' sagte er, als er melinen er-
staunten Blick auffing.

_In der kurzen Pause zwischen
den Unterrichtsstuniden konnte
nur eln kurzes Gespréch stattfin-
den, Ich erfuhr, daB Lorenz am
neuen ‘Wohnor{ elne Wohnung er-
halten hat. In der Stadtabtellung
Volksblldung hatte man thm den
Posten des  stellvertretenden
Schuldirektors, des Organisators
filr auBerunterrichtliche  Arbeit
angeboten und auch vorgeschla-
gen, sich elne Schule zu wéhlen,
um dort in der Oberstufe Deutsch
als Fremdsprache 2zu unterrich-
ten. Doch er beharrte darauf, thm
zu erlauben, in der Schule Nr, §
mit dem Unterricht der deutschen
Muttersprache zu beglnnen,

Es wurden auch Bedenken ge-
Hupert, ob das moglich sel, well
die Eltern lhre Kinder in solche
Gruppen nlcht schicken wollen.
Es kdnnte Uberhaupt  hdchstens
von einer solchen Gruppe die
Rede sein.

Doch Lorenz setzte seinen Wil-
len durch. Er gab in der  Stadt
bekannt, daB man beschlossen
hat, Anfangsgnuppen zu eroff-
nen, besuchte die Eltern der deut-
schen Kinder in seinem Schulbe-
zirk, ume die Eltern filir sein Vor-
haben zu gewinnen.

So war es ihm gelungen, den
Widerstand der Leitung zu bre-
chen und fiinf Gruppen mit mut-
tersprachlichem Deutschunterricht
zu bilden: zwei aus sechsjdhrigen
Kindern, die nur miindlich
iiben, elne aus Schillern der er-
sten Klasse und zwei aus Schi-
lern der zweiten Klasse, die zu-
nichst die Fibel bewiltigen muB-
ten, bevor sie gegen Ende des
Lehrjahrs mit der Arbeit - nach
dem Lehrplan fiir die Klasse 2
beginnen konnten.

Das war fiir mich eine -ange-
nehme Uberraschung, In der
Stadt, in der, wie es hieB, die
Eltern dagegen sind, daB  ihre
Kinder im Fach  Muttersprache
unterrichtet werden, wurde der
erste Schritt gemacht. Es hat
sich herausgestellt, daB auch in
den anderen Schulen die Not-
wendigkeit besteht, solche - Klas-
sen zu eroffnen,

In der Schule fand eine Woche
der Volkerfreundschaft statt.
Schiiller verschiedener Nationali-
titen demonstrierten ihre Kennt-
nisse  der Muttersprache und
traten mit kleinen Kulturpro-
grammen in russischer, kasachi-
schen.und deutschen Sprachen auf.
Auch die kleinen Zdglinge von
Woldemar Lorenz waren gut auf-
getreten, Das war fiir ihre Eltern
eine groBe Freude.

Im Aufirag der Abteilung
Volksbildung fithrte Lorenz fir
die Lehrer der Stadtschulen eine
offene Unterrichtsstunde  durch,
Seine Kollegen konnten sich da-
von iiberzeugen, daB8 der nicht-
traditionelle Unterrioht, das
schopferische Herangehen an den
Unterricht eines Faches viel ef-
fektiver ist, als eine dogmatische
Einhaltung der Vorschriften der
Lehrpldne und methodischen Aus-
arbeitungen. Bel der Stundenana-
lyse hoben alle hervor, da Wol-
demar Lorenz zu den = wenigen
Lehrern gehtrt, die die Forde-
rungen der Schulreform fachkun-
dig in die Tat umsetzen,

Es fiigte sich so, daB ich die
Niederschrift dieses Beitrags {m-
mer wieder verschieben muBte,
Deshalb fuhr ich vor kurzem wie-
der zu Woldemar Lorenz. Er ist
mit seiner Arbeit zufrieden. Er
hat alle Hdnde voll zu  tun, so
daB dle Zelt niemals ausreicht. In
diesem Jahr mubBte er dle Lel-
tung der Klasse 7 ilbernehmen,
ertellt {n elner Schule auch eini-
ge Stunden — Deutsch als Fremd-
sprache, Trotzdem erfuhr |ich
noch eine Neuigkeit. Woldemar
Lorenz gehtrt zu den Initiatoren,
die beim Kulturpalast ,,Stroitel*
ein deutsches Ensemble gegriin-
det haben, Das in dlesem  Jahr
entstandene Lalenkunstkollektly
{st bereils mit einem groBen Kon-
zert aufgetreten, der zu einem
wichtigen Erelgnis im Kulturle-
ben der Stadt Lissakowsk wur-

de.

Die Liebe zu den Kindern, zu
selnem Beruf und die groBe Lie-
be zu seinem Volk helfen jhm,
so manche gute Initiative in die
Tat umzusetzen, Hitten wir doch
mehr solcher Enthuslasten  wie
Woldemar Lorenz!

Konstantin ZEISER,
Korrespondent
der . Freundschaft'

Geblet Kustanai

Auf dem Bild: Woldemar Lo-
renz in der Deutschstunde,

Foto: Kim Son Chun

AuBer_s»qhulische Arbejt

Womit soll ich elgentlich mei-
ne Schilderung ilber die Schule
Nr, 40 in Dshamul beginnén?
Viellelch mit der Feststellung,
daB dle von Alexander Hilbner
geleitete Schule elne der besten
in der Stadt ist? — Ich mdchte
zunidchst elniges dariiber sagen,
was ich hier mit den elgenen Au-
gen sah, als ich die Schule be-
suchte.

Die Aula war gedrdngt  voll,
{iberall herrschie eine felerliche
Stimmung. Die Schiiler, in Volks-
trachten gekleidet, probten zum
letzten Mal thre Nummern. Sie
bereiteten sich auf elnen Emp-
fang vor. Nein, der Besuch der
DDR-Ehrengiste war nichts Un-
erwartetes flir sle. Und doch
war die Aufregung sehr gro8.

Die Giéste besichtigten ZU-
nichst die Fachriume. Mit gro-
Bem Interesse horten sie sich die
Erlduterungen der Schiilerinnen
Marina Ni und Sweta Dalinger
an. In gutem Deutsch berichte-
ten diese Middchen {ber ihre
Schule, beantworteten die zahl-
reichen Fragen der Giste.

Noch groBer war meine Ver-
wunderung, als ich in die Aula
kam, wo die Schiiler ein Kultur-
programm darboten, Hier be-
griiBten zundchst die Ansager
Natascha Rybel und Kolja Sere-
da in deutscher Sprache die Gi-
ste. Dann rezitierten die Kinder
Gedichte, fiihrten kleine Biih-
nenstilicke auf und sangen deut-
sche Lieder. Es schien, daB man
einer nichtigen nationalen Fest-
veranstaltung beiwohne.

Die Géaste waren durch den
herzlichen Empfang geriihrt. Sie
richteten viele herzliche Worte
an die Kinder und die Schullef-
tung. Am meisten interessierte
die Gaste, wie die Kinder zu ih-
ren guten Sprachkenninissen ge-
kommen sind. So bahnte sich ein
Gesprich iiber den Schulklub
der Intermationalen Freundschaft
an, der 1983 auf Initiative von
Emma Fleik entstanden war.
Emma Fleik ist elne energische,
filr ihren Beruf begelsterte
Lehrerin. Unter ihrem EinfluB
haben die Kinder die  deutsche
Sprache flr immer liebgewon-
nen.

Etwas aufgeregt erzdhlten die
Schiiller Chamida Muldajewa (sie

Es soll zur Tradition werden

DaB die Kultur der zwischen-
nationalen Bezlehungen schon
von der frithesten Kindhelt
anerzogen  werden muB, ist un-
bestreitbar. Heute Ist die Sohule
berufen, thren windigen Bei-
trag dazu zu lelsten. Die 1.
Schule der Stadt Issyk, Rayon
Enbekschikasach, trdgt den Na-
men W, I. Lenins. Allein, das
verpflichtet die Lehrer, dlese
Frage stets im Blickpunkt zu be-
halten. Wie bekannt schenkte
W. 1. Lenin groBe Aufmerksam-
keit der natlonalen Frage. 2Zu
Lenins Geburtstag hatten wir
eine Art Festival der Volker-
freundschaft veranstaltet. Dabel
wurden nur diejenigen Natlona-
litdten und Minderhelten repré-
sentiert, deren Vertreter unsere
Schule besuchen. )

In Kasachstan haben mehrere
Natlonalititen ihre zweite Hel-
mat gefunden, deshalb erdffneten
Lejla Karipowa aus der 9a, Aigul
Abitowa aus der 6b und Gulja
Dshandybajewa aus der 9b das
Fest mit elnem kurzen Bericht
itber die Geschichte des kasachl-
schen Volkes, seinen Kampf ge-
gen - dle dsungarischen Unter-
drilcker und dle Angliederung
an RuBland. Danach folgte die
Erzéihlung iber die Sitten und
Briuche der Kasachen. Ein Ge-
dicht von Saken Sejfullin und
eine Demonstration der natlona-
len kasachischen Trachten run-
deten das Programm der Vertre-
ter des kasachischen Volkes ah,

Jetzt waren die ,,Russen'’ an
der Rethe. Die Schiller der Klas-
se 6g flhrten elnen lustigen
russischen Tanz auf, Dann for-
derten sle die Giste auf, russi-
sche Pfannkuchen mit heiBem,;
starkem Tee zu kosten.

Die Werklehrerin E. L. Sapl-
dl, erzdhlte den Schillern Uber
dle Wohnorte, Traditlonen und
Natlonalspelsen der Griechen,
die in unserem Land wohnen.
Das Schicksal dleser Menschen
war wihrend der Kriegszelt so-
wle auch In den Nachkriegsjah-
ren nicht zu benelden. Und nur
dank der gastfreundlichen Auf-
nahme durch das kasachische und
das russische Volk vermochten

Mit Interesse

und Hingabe

Ist die Prédsidentin des KIFs),
Sultan Dadajew, Inna Michaelis,
Natascha Mokrenko und andere
Klubmitglieder daritber, wieviel
Neues sle iiber verschiedene Vol-
ker erfahren haben, wie sie den
Briefwechsel mit ausldndischen
Altersgenossen organisierten und
mit welchem Interesse sie Ge-
dichte und Lieder anderer Vdl-
ker einiiben. Die Kinder schrei-
ben: sich nicht nur  mit DDR-
Schiilern, sondern auch mit an-
deren deutsch- und englisch-
sprachigen Lindern.

Der 250 Mitglieder zdhlende
Klub besteht aus einigen Sektio-
nen, die von erfahrenen Lehrern
geleltet werden. Das Schiilerkol-
lektiv Ist international. 23 Na-
tionalitdten bilden hier eine ein-
trichtige Familie. Alle beteiliger
sich z. B. an der Veranstaltung
von Solidarititsbasaren. Im Vor-
Jahr erzielten sie einen Erlos in
Hohe von mehr als 7 000 Rubel,
dle sle an verschiedene Wohltd-
tigkeitsfonds iiberwiesen. AuBer-
dem schreiben die Klubmitglie-
der gern Artikel fir die ,.Kin-
derecke'' der Zeitung ..Neues
Leben"’,

Die Kinder traumen von elnem
regelmiBigen Austausch von De-
legationen mit ihren ausldndi-
schen Altersgenossen. Wird die-
ser Traum in Erfiillung gehen? Wir
sprechen doch heute viel von der
Volksdiplomatie. Hochste Zeit,
praktische Schritte zu machen!

Von der Person des Lehrers,
selnem Wissen und Kénnen héngt
sehr viel ab. Das zeigt uns das”
Beispiel von Emma Fleik. Ist .es-
lhr doch gelungen, in den Schii-
lern verschiedener Nationalititen
die Liebe zur deutschen Sprache
und zur deutschen Kultur zu
wecken, Die in dieser Schule ge
sammelten Erfahnungen sind vol.
groBem Wert, Interesse und Be-
geisterung zur Sprache und da-
durch zur Geschichte sowie fiir
die Sitten und Brduche eines Vol-
kes zu wecken — das ist eine
edelmiitige und lohnende Sache.

Lydia WOLF,
Instrukteurin der Sektion
filir zwischennationale Bezie-
hungen des Gebietsexekutiv-
komitees

Dshambul

viele Griechen die grausame
stalinsche Zeit durchzustehen

Die, Vorstellung der Deutschen
begann mit einem ausfiihrlichen
Bericht iiber lhren Lebensweg
im Laufe des 18.—20. Jahrhun-
derts. Es ist Ja kein Geheimnis,
daB die junge Generation der
Sowjetdeutschepn heute kein aus-
geprégtes NatlonalbewuBtsein
mehr hat. Um sicher in die Zu
kunft zu sehen, muB man die
Vergangenheit gut kennen. Um
dle weiBen Flecke ipn den Kennt-
nissen der Schiller in der Ge-
schichte der Sowjetdeutschen
zu beseitigen, haben wir heute
alles Notige: die entsprechende
Literatur, die gilnstige politi-
sche Situation im Lande und ein
wahres Interesse der deutsch-
sprachigen Kinder filr die Ver-
gangenheit lhres Volkes. 'Die
Formen kdénnen ganz verschie-
den sein: Zirkelarbelt. Akzen-
tlerung der  Geschichte im
Deutschunterricht selbst usw.

Nun zuriick zum Festival.

Dle Leiterin der Deutschleh-
rer-Sektlon Katharina K#hm-
Piwowarowa berichtete den Ver-
sammelten itber das Kulturerbe
der RuBlanddeutschen.  Danach
ertdnten im Saal deutsche Volks-
lleder und eine feurige Polka,
die die Schiller der 6a und 9a
sangen und tanzten.

Zum SchluB ergriffen dle jun-
gen Vertreter des inguschischen
und des tschetschenischep © Vol-
kes das Wort. Sle zelgten ein
Album (ber dle Errungenschaf-
ten dleser Autonomen Republik
und bewirteten alle Géste mit
einem Natlonalgericht (einem in
Kartoffeln gebratenen Truthahn),
darauf folgte elnen feurige , Le-
sginka'’, dle die Jungen und
Médchen in préchtigen National-
trachten tanzten, Sle steckte alle
an, bald tanzte der ganze Saal.

Ich will von ganzem Herzen
hoffen, daB solche Feste zur Tra-
ditlon werden und dadurch
auch dle Freundschaft zwlschen
allen Vdlkern unseres Landes
gefestigt wird.

.Eduard KLAUSER
Geblet Alma-Ata

liber

diesem

| —

splelen-



X

|

-benswichtige, das Schicksal

iAnalyse unserer Arbeit
sFehler zu machen.

Freundschaft

25. Juli 1989 PY

Ne 141 (6 019)

¢ .3

SchluBwort M. S. Gorbatschows

(SchluB)

sellschaft eine angespannte Si-
tuation entstanden Ist.

Ich will nochmals betonen: Es
giht keine elnfachen  Entschel-
dungen, und solche stehen auch
nicht in Aussicht. Es wind kei-
ne Rilckkehr zu den alten ,guten
Zeiten'' geben, obwohl so man-
che immer noch ein wenig Nostal-
gle danach verspliren.

Die Antwonten auf dle vom
Leben gestellten Fragen missen
im progressiven Aufbau des Kur-
ses und Im Vorgehen Im Geiste
dieses Kurses gesucht  wenden,
wobej es gilt, die Verfahren und
Methoden der Parteitéitigkeit zu
vervollkommnen und das unserer
Partej — der politischen Avant-
garde der Gesellschaft — inne-
wohnende Riesenpotential zu rea-
lisieren. Denkt aber jemand, daB
man heute diese zugespitzte Si-
tuation, diese zugespitzten Pro-
zesse, slch auf alte Methoden
und Verfahren stiltzend und auf
frilhere Welse vorgehend, be-
herrschen konne, so verféllt der-
jenige in einen groBen, in den
tiefsten Irrtum, Das muB durch-
aus klar und genau gesagt wer-
den. ’

Das geféllt vielleicht nicht al-
len. Ich hitte aber meine Pflicht
nicht erfilllt, hétte ich das nicht
rundheraus und offen sowohl im
Bericht als auch jetzt zum SchluB
gesagt.

In elner sich erneuernden Ge-
sellschaft muB sich die Partel
bestéindig erneuern, Dabel muB
alles, wie wir auch frither schon
betonten, mit der Partel begin-
nen. Mehr noch, die Prozesse der
Erneuerung der Partei, die Ver-
vollkommnung der Methoden ih-
rer Titigkelt missen immer vor-
auseilen, damit dle sich erneuern-
de Parte| dle Ausarbeitung einer
neuzeitlichen fortschnittlichen Po-

~itik der Umgestaltung und deren

ealisierung dank einem ent-
sprechenden Niveau der organisa-
torischen und ideologischen - Ar-
beit, dank einer hdchst effekti-
ven, intensiven und der Zeit adi-
quaten Kaderpolitik gewdhrlei-
sten kann. Nur In diesem Fall
wind die Partei die Rolle einer
politischen Avantgarde der Ge-
sellschaft erfiillen.

Die in Erneuerung begriffene
Parte] kann durch niemanden er-
setzt wenden. Denn  sie i‘xbtdle-
er
Umgestaltung bestimmende Funk-
tionen aus, ‘die sie nur als revo-
lutionire Kraft vorgehend reali-
sieren kann.

Genossen, all das muB man se-
hen und verstehen, .um bei der
keine
Hauptsache
—es muB alles dafiir getan wer-
den, daB die Partei bestdndig er-
starkt, daB ihre Enengie, ihr Ein-
fluB und ihre revolutjondre Kraft

nehmen. Ich sage das auch

Swoch deshalb, weil in einem Teil

der Gesellschaft Zweifel aufge-
kommen sind: Ob die Partej in
der Etappe schroffer Wand-
lungen nicht davon abweicht, was

sie verkiindete und wozu sie die
ganze Gesellschaft aufrief  und
diese anfilthrte, — und zwar von
der revolutiondren - Umgestal-
tung? DaB dies nicht so ist, mils.
sen wir jeden Tag durch konkre-
te Taten, durch Fortschnitte,
wenn auch nur bescheldene, durch
dle akllve Position der Partelko-
mitees, der Kommunisten der
Parteigrundorganisationen be-
weisen, Eben daran mangelt es
uns vorldufig.

Das Ansehen der Partel kann
nicht durch Dekrete enwonben
wenden. Das kann.durch  Kein
noch so starkes Dekret bzw. el-

nen BeschluB heute erzielt wer- -

den, Wir sind zu unserem Anse-
hen In der ersten Etappe der
Umgestaltung gekommen, indem
wir der Gesellschaft die Politik
der Umgestaltung unterbreiteten.
Und die Gesellschaft  schenkte
der Partel Vertrauen, unter-
stiltzle sie und leistete thr Fol-
ge. Heute kann das Ansehen nur
durch die entschiedene und kon-
sequente Umsetzung der Politik
der Umgestaltung ins Leben er-
worben werden, Einen anderen
Weg zum Ansehen der Partel
gibt es nicht und wind es auch
nicht geben! Rechnet jemand mit
etwas anderem, so ist das, Genos-
sen, Irreal.

Deshalb gilt es, dem Leben
entgegenzuschreiten, und nicht
sich vor ihm zu verstecken, Wie
kompliziert das Leben auch sein
mag, wie viele ungewohnte zu-
gespitzte Situationen in ihm auch
aufkommen, die im groBen und
ganzen unsere Vorstellung von
den Gesellschaftsprozessen spren.
gen, gilt es, diese Prozesse 2u
akzeptieren.

Ist die Umgestaltung eine Re-
volution (und damit sind wir
einverstanden), bedeutet sie tief-
greifende Veridnderungen bezig-
lich des Eigentums, des Stellen-
wertes des Menschen, der Grund-
lagen des palitischen Systems,
des geistigen Bereichs, verwandelt
sie das Volk in elne reale Kraft
der gesellschaftlichen Wand-
lungen, wie kann denn dann al-
les ruhig und reibungslos  ver-
laufen?

Wozu in Panik geraten, wenn
die revolutioniren Prozesse Wirk-
lichkeit gewonden sind? Wir ha-
ben sie doch durch unsere Poli-

tik hervorgerufen. Sahen wir
denn das nicht ein, als wir all
das erorterten? Wir haben ein

konkretes Ziel der Umgestaltung
gesetzt, deshalb schlug auch die
Gesellschaft dlesen Weg ein.
Und unter diesen Bedingungen
muB die Partej aktiv, als eine
politische Avantgarde vongehen
und ihre Arbeit unter den Mas-
sen vervollkommnen.. Es darf so
eine Situation nicht geben, in der
manche Genossen, wahrend es
doch ringsum in der Gesell-
schaft brodelt, in ithren Arbeits-
zimmern sitzen und denken: Was
srielt sich denn da ab, und hat-
ten wir es denn notig, all  das
anzufangen? Wie kann man nur
so denken?

Denn die Gesellschaft hatte
die Ideen und das Wesen der
Umgestaltung nicht durch frem-

de, entlehnte Werte, sondern Im
Rahmen des Sozialismus, im Rah.
men der sozialistischen Demokra-
tie aufgefaft, die die Potenzen
dieser Gesellschaftsordnung {m
Interesse des Volkes enschlieft.
Dies alles geschieht nach Lenins
Welsungen — der Sozlalismus
wichst durch die Demokratie em-
por und verwirklicht sich durch
sle als Gesellschaftsondnung der
Werktétigen!

Die Umgestaltungsprozesse, die
sich heute entfaltet haben, um-
fassen alle Berelche unseres Le-
bens. Sie beinhalten viel Unge-
wohnliches, solches, was zuwel-
len sehr schwer aufgefaBt wind.
Das schafft zusitzliche Komplika-
tionen, Aber dafilir sind ja auch
dle Jahre der Revolution  be-
stimmt! Wir sollen das alles ver-
stehen und als eine revolutioni-
re Partel vongehen, sonst wenden
sich Krifte finden, die angesichts
der Schwiche der Partei es ver-
suchen wenden, die Initiative an
sich zu reiBen. Und ‘solche Ver-
suche gibt es schon. Wie kommt
denn das — die Panteionganisa-
tion, die mehrere Tausend Mit-
glieder z&hlt, fhre elgenen Zei-
tungen hat, Uber Fachkader und
alles verfiigt, beginnt plotzlich
die Initiative zu verlieren?

Hier gibt es nur den

nund das heiBt, wir bleiben
nach, das heiBt, bei uns gibt es
eine Dissonanz zwischen  Wort
und Tat, zwischen Volksmasse
und Partei, die als Vorbut beru-
fen ist, voranzuschreiten, weiter
als die anderen wvorauszublicken
und mehr zu sehen. Und  wir

einen

verpassen das, was oftmals  die
anderen Kréfte zu nutzen wis-
sen, Das alles gibt es. Hier ist

nur der einen Ausweg sichtbar—
die Interessen der Menschen, ih-
re'Probleme muB man immer kon-
kret und rechtzeitig erértern und
16sen, Die Politik im Interesse des
Volkes fithrend, milssen wir im-
mer mit dem Volk sein.

Unter den heutigen  kompli-
zlerten Verhéltnissen wire es ver-
antwortungslos, keine Songe um
das Schicksal der Partel zu tra-
gen, weil das ja zugleich auch
das Schicksal der Umgestaltung
ist. Aber nicht weniger verant-
wortungslos wére, in Pessimis.
mus zu verfallen. In der revolu-
tiondren Umgestaltung wind auch
ein neues Antlitz der Partei ge-
schaffen, es erneuern sich  ihre
Arbeitsmethoden und ihr Ar-
beitsstil, in die Partei kommen
neue Kréfte, die bereit sind, die-
sen revolutiondren ProzeB Zu
itbernehmen und ihn voranzubrin-
gen. All das geschieht natiirlich
schwer und  schmerzhaft. Im
Grunde genommen muB es auch
so sein. Die Zeit der Revolution
ist keine Komfortsituation.

Ich moéchte mal zu einigen
konkreten Sachen sprechen. Hier
wunde richtig die Frage gestellt,
daB wir die Parteigrundorga-
nisation griindlich unterstiitzen
miissen, Sowohl von dem Stand-
punkt aus, dag wir unsere Ti-
tigkeit gerade in diese Richtung
akzentieren miissen, als auch des-
halb, weil die Parteigrundor-

. Das hatte ich besonders

ganisalion gerade jener Heabe)
Ist, mit dem man das gesamte
Partelleben stark  voranbringen
und die ganze Partel aktlvieren
kann, Mit einem Wort — das ist
die beste Methode, damit die Ge-
sellschaft die Verdnderungen In
der Partel, thre Dynamlk und
thren neuen Anbeltsstil, die neu-
en Formen und die Ndhe  zum
Volk spliren kann. Brelte Mog-
lichkeiten erdffnen sich dafiir Im
Zusammenhang mit  der heran.
nlickenden Berichts- und Wabhl-
kampagne. Man muB es so ein-
richten, damit in der Mitte der
Parteldiskussionen Jene Fragen
stehen, die in Werkhallen, auf
Meetings und zu Hause erortert
weriden. Man darf die Partel nicht
in solch einem Zustand halten, wo
ringsum alles brodelt, und in vie-

len Partelorganisationen wird vor
Langeweile gegdhnt,

Soll denn das Parteileben et-
wa so sein? Wer wird sich damit
abfinden, Genossen? Das bedeu-
tel, daB wdhrend der
und Wahlkampagne ein inhalts-
reiches und anspruchsvolles Ge-
sprdch ilber die Arbeit der Par-
telorganisationen stattfindet, da-
mit an thre Spitze  Menschen
kommen, die unter Kommunisten
eine reale Autoritdt genleBen.
Natiirlich miissen wir die Kader
unterstilitzen. Und das werden
wir tun. Jedoch besteht die wich-
tigste Bedingung bei der Festi-
gung der Autoritdt der Partel
darin, daB die Partei selbst dy-
namisch vorgeht, .daB sie ndher
zu den Menschen ist und mit fh-
nen gemeinsam die herangereif-
ten Fragen l6st. Falls das fehlt,
so entsteht eine gefdhrliche Dis-
sonanz.

Hiermit gelange ich zu dem,
was einen starken EinfluB auf die
Verschirfung der politischen Si-
tuation im Lande ausiibt. Es han-
delt sich um die vielen unge-
l6sten Fragen des Alltagslebens.
deut-
lich, ich wiederhole es nochmals,
in Leningrad gespiirt, als wir in
die Abteilung fiir Produktion von
Massenbedanfsartikeln  kamen
und sahen, unter welchen Bedin-
gungen dort die Menschen arbei-
ten, Primitiv ausgeriistete Ar-
beitsplilze, schwere  manuelle
Arbeit, Verstaubung, keine Ven-
tilation, Und das, im Grunde
genommen, auf einem fithrenden
Betrieb?! Was fiir eine  Umge-
staltung soll denn das sein —
wandten sich die Werktétigen an
mich — wenn wir vor Staub er-
sticken? Das Schlimmste ist je-_
doch, daB man die Bedingungen
in der Abteilung erst In zwel
Jahren verdndern will, um jhre
Probleme zu losen. Wo ist denn

hier die Position der Parteiorga-

nisation? Ihre autoritéitsvolle Ein-
wirkung?

So darf man nicht anbeiten!
Das vieltausendképfige Kollek-
tiv der Vereinigung beabsichtigt,
auf der Grundlage der wirtschaft-
lichen Rechnungsfithrung ein
Wohnhaus pro Jahr zu iibergeben.
Und in der Ukraine will man im
Werk fiir Berngbauausriistungen,
das ich besuchte, mit finf tau-

Berichts- |

send Besohiftigten |edes Jahr
zwel bls drel Wohnhéduser fertlg-
stellen. Dle Menschen sagen es
offen: Wir haben Jetzt einen gu.
ten und songsamen Direklor. Ob-
wohl thm noch vieles zu bewil-
tigen bevorsteht — dle Men-
schen sind hier anders gestimmt

Nein, Genossen, wir missen un-
gere Partelorganisationen und un-
sere Kader damit in Schutz neh-
men, daB sle sich aktlv an den
Umgestaltungsprozessen  betell-
gen, von politischen Standpunk-
ten aus die sich vollziehenden
Versinderungen im Berelch  der
Okonomik und in der  sozlalen
Sphére einschdtzen. Auf partel-
m#Bige Welse wurden dlese Fra-
gen gestellt. Wir nehmen aber
oft solche in Obhut, die auf alte
Art handeln, Und wissen Sie war-
um? Well wir lange Jahre ge-
wohnt waren, uns alles aufzubfir-
dens und tun es bis heute noch,
dabej miissen wir jeden elnzel-
nen fiir das von thm  Gelejstete
zur Verantwortung ziehen. Wer
in den Sowjets ist — soll filir sei-
nen Abschnitt verantworten, wer
im Betrieb arbeitet — st flir
seinen verantwortlich. Denn das
sind ja hauptsidchlich alles Kom-

munisten, Sollen sie doch han-
deln.
Zugleich sind aber so vijele

Fragen der Theorie, der Politik
und der Parteititigkeit vernach-
l4ssigt worden. Und dadurch er-
leiden wir auch groBe Verluste,
All das muB man ausbessern,

Es ist jetzt sehr wichtig, Ge-
nossen, die Autoritdt durch Ta-
ten zu festigen, jeden Tag, jede
Woche und jeden Monat we-
nigstens kleine Siege zu gewin-
nen. Wir miissen es erreichen,
damit schon mongen irgendein
Defizit behoben, eine brennende
okologische Frage, die Arbejt
des Transports geregelt wird. So
muB man die Fragen stellen und
l6sen. Falls sich die Parteiorga-
nisationen und die Parteikomi-
tees daran beteiligen wenden,
brauchen wir iiber keine Vertrau-
enskrise zu sprechen.

Ich teile die hier ausgedrick-
ten Meinungen vieler fGenossen
zu dieser Frage, obwohl ich bel
wejtem nicht alles, was igesagt
wurde, unterstiitze. Daflr gibt
es ja auch den Meinungsaus-
tausch. Ich denke, wir haben da-
bei die ganze Verantwortung
des Augenblicks und die Bedeu-
tung des Problems gesplirt, wel-
ches wir nun erortern — wie
die Partei unter konkreten Be-
dingungen handeln soll, wo sich
die Umgestaltung in allen Be-
reichen vollzieht, wo sich die
Funktionen der Partei- und Wirt-
schaftsorgane teilen. Von diesem
Standpunkt aus gesehen,.ist der
Meinungsaustausch niitzlich.

Wenn wir Jetzt den Ablauf
der Diskussion zu Fragen au-
sammenfassen, mit denen die

Partei konfrontiert wurde, die
bej der Umgeslaltung entstande-
nen Schwierigkeiten und Kom-
plikationen sowie die Probleme
in der Arbeit der Partei analy-
sieren, so diirfen wir eindeutig
sagen' — alles ist mit den Ka-
dern verbunden. Deshalb wollen

wir jetzt von prinzipiellen Par-
telpositionen aus entschelden,
womit wir hier anfangen mis-
sen, Vor allen Dingen Ist es das
Verhalten der Kader zur Sache,
dle thnen anvertraut wonden Ist,

zur Erfilillung der ihnen aufer-
legten Pflichten, zu dem, wel-
chem Stil nachgegangen wird,
inwiefern dieser oder lerer
Funktiondr dem Volke nah ist.
wie er dle 'Menschen anleiten

kann und ob er imstande Ist, in
der Perlode der revolutiondren
Umgeslaltungen neue Verpflich-
tungen zu (bernehmen. Das Ist
die Hauptaufgabe der Partei,
und’ diese Aufigabe muB man 16-
sen. Falls wir das erreichen, so

gelangen wir zur Loésung aller
anderen Fragen,
Die Kader bedarfen elner

Erneuerung, eines Zustroms [ni-
scher Kréfte. Dabej muB man sie
auf dem Nlveau elnes Werktiti-
genkollektivs, auf dem Niveau
des Rayons, der Stadt, des Ge-
biets, der Region, der Republik,
des Zentralkomitees und des Po-
litbiiros erneuern. Das geht alle
an. Oberall, auf jedem Niveau
muB man die herangerelften Ka-
derfragen rechtzeitlg 16sen. So
muf nun das Herangehen sein.
Denn nichts geht (ber die Inte-
ressen der revolutiondren Um-
gestaltung, die das Schicksal des
Volkes bestimmt, ich wiederhole,
nichts geht tiber die Interessen,
wie wir heute leben, morgen und

in der Zukunft leben werden.
Und diesem soll alles unterord-
net sein.

Namlich von diesen Positlo-
nen aus muB man die gesamte
Kaderpolitik stabil gestalten

Heute ist es der Schliissel der
positiven Verdnderung der

che. Die Kdderarbeit muB man
auf parteiméBige Weise. demo-
kratisch und mit Sorge um die
Menschen fithren. Aber alle he-
rangereiften Fragen sind ohne
Verzogerung zu lésen. Ich hebe
es nochmal hervor, daB dies alle
Kettenglieder der Partei und des
Staates angeht. Und da wir die
Frage so stellen, so sage Ich es
offen: Das Volk wird uns auch
in dieser Hinsicht unterstiitzen
und mit uns sein Die Kader
miissen auf neue Weise zu ar-
beiten anfangen — mit mehr
Kraft, energischer und initiativ-
reicher. Dorthin, wo Abwechslung
not tut, miissen neue Menschen
kommen und aktiv an die Arbeit
gehen.

Im groBen und ganzen billige
ich dieses offene Parteigespréch,
das heute auf der Beratung Iim
Zentralkomitee der Partei statt-
gefunden hat. Wir brauchten es,
damit sind alle einverstanden.
Ich will hoffen, daB wir nach
diesem Parteigesprich die noti-
gen Schliisse ziehen werden.

Einige Berichterstatter brach-
ten die Bitte auf und verlang-
ten sogar vom Zentralkomitee
der Partei und vom Politbiiro
eine fertige Konzeption fiir je-
den einzelnen Fall. Her mit der
Umgestaltungskonzeption in der
Partel, her mit der Umgestal-
tungskonzeption in der Organi-
sationsarbeit, her mit Konzep-
tionen zu anderen Fragen. Ich

denke, daB diese Bitten die
Stimmen des -Vergangenen, die
Stimmen des langj4hrigen
Schmarotzertums beinhalten. Wir
verfligen (iber eine Grundlinie
der Umgestaltung, wir verfiigen
iber das Herangehen dazu, Aber
ich denke, daB es keine fertigen
Schemen und Rezepte flir alle und
fiir Jeden Einzelfall geben wird
Nur wihrend der Bewegung auf
dem Wege der Umgestaltung wer-
den wir Kollektiverfahrungen
sammein, neue Herangehensweisen
ermitteln, die bestimmte Linle
mit neuen Korrekturen berel-
chern, sie vervollkommnen und
entwickeln, Keiner von uns ver-
filigt (ber ferlige Antworten zu
Fragen, die das Leben gestellt

that, Das war Immer so und wird
in der revolutiondren Zeit im-
mer so blelben.

Das Wichtigste Ist nun be-

stimmt worden: Der Sozialismus,
die Interessen des Volkes. dle
Offenkundigkelt upd die Partel
als Inspirator von Ideen und or-
ganisierende Kraft, Im ibrigen
muB man selbstdndig grilbeln
und selbstdndig handeln, nach-
denken und rechtzeitlg das be-

grelfen, was das Leben ver-
langt. Dabej ist das Leben In
Jedem einzelnen konkreten

Fall, in jeder Region anders und
verlangt unstandardmiBiges He-
rangehen und unstandardmiBige
Losungen.

Natiirlich muB man lernen, un-
ter den Bedingungen der Umge-
staltung zu arbeiten. Man
braucht auch Lehnblcher, Semi-
nare und Lehrgidnge, Und dar-
iiber habe ich mehrmals gespro-
chen. Aber das rechtferligt nicht
Genossen, die passive, abwarten-
de Position und das Partei-
schmarotzertum so mancher Par-
telkomiteees und Parteiorgani-
sationen!  Solche Einstellungen
gibt es auch unter den Ersten
Sekretdr, Mitgliedern des ZK
Die Erfahrungen bilden wir
durch kolossale gemeinsame An-
strengungen der Partei und des
Volkes. Und ihre Anzahl hdngt
von unseren gemelnsamen Be-
milhungen in der [Erneuerung
der Gesellschaft ab.

Und jetzt noch eine Frage zur
Beratung. Diese Frage bewegt sehr
unsere Gesellschaft. Es geht
darum, wie man den wenig ver-
sorgten Schichten der Gesell-
schaft schneller helfen koénnte.
Dabej miiBte diese Frage noch
vor Abschluf der Tagung des
Obersten Sowjets der UdSSR
gelost werden. Grundlegende
Beschliisse zu dieser Frage sind
vom KongreB der Volksdeputier-
ten angenommen Wworden. Im
Moment macht die Regierung
Mittelquellen- ausfindig. Es ist
nicht leicht, diese zu ermitteln
Deshalb werden wir vielleicht so
verfahren: Wollen wir fiir diese
Zwecke aus den Parteibeitrdgen
500 Millionen Rubel bereitstel-
len, was etwa 30 Prozent des
Jahreseinkommens ausmachen
wird, Wollen wir es dann auch
so tun, Das wird ein guter
Schritt sein. Unterstiitzen Sie
mich?

Stimmen:
Sie.

M. S. Gorbatschow: Gui so
Ich hoffe, daB es auch weitere
Nachfolger dieser I[nitiative ge
ben wird.

Ich wiinsche Euch alles Gute,
Genossen. und Erfolg in der Ar-
beit! ¢

Wir unterstiitzen

= P A NORA MA

Wer bei den Weitos auf Braut-

schau gehen mochte, der  sollte
erst ein Nilpferd erlegen, Dann
jedenfalls wird er bei den jun-

gen Damen dleser kleinen Volker-
schaft im Nordwesten Athiopiens
- garantiert als ,richtiger Mann*
angesehen, Seit Menschengeden-
ke leben die Weltos—eine ethni-
sche Grnuppe innerhalb der Na-
tionalitdt der Amharen—im Quell-
geblet des Blauen Nil, siidlich des
Tana-See, vom Fischfang, dem
Flofbau und der Jagd auf FluB-
pferde, Wenn bislang kaum ein
Weito seine engere Helmat ver-
lassen, hat, dann vor allem, well
die Weitos wie viele andere Vol-
kerschaften Athiopiens auBerhalb
ihrer Gemelinschaft kaum  eine
Chance auf ein  unabhidngiges
Leben hatten

Entwicklungsmoglichkeiten er-
schlossen sich flr die Mehrzahl
der rund 80 verschiedenen Na-
tionalit4dten und ethnischen Grup.-
pen des ostafrikanischen Landes
erst. als 1974 ein von Amharen
und Tigrinjern beherrschtes Kali-
serregime gestlirzt und eine na-
tionaldemokratische Revolution
eingeleitet warden. Gleichberech-
tigung filir alle Athiopier. unge-
achtet ihrer ethnischen Zugeho-
rigkeit oder lhres religidsen
Bekenntnisses, war von Anfang
an eines der groBen Ziele dle-
ser gesellschaftlichen  Umwdl-
zung.

Schritt flir Schnitt wird es In
der gesellschaftlichen Praxis ver-
wirklicht, Ein Mellenstein  auf
diesem Weg wurde 1987 mit der
Annahme einer Verfassung und
der auf ijhrer Grundlage erfolg-
ten Proklamierung Athioplens
zur  Volksdemokratischen Re-
publik erreicht, Organisch wver-
bunden mit dem Aufbau des neu-
en' Gesellschaftssystems ist - Im
{iber 3000 Jahre alten Athiopien
die Schaffung elner neuen Ver-
waltungsstruktur, An - dle Stelle
der alten administrativen Glie-

Gleiche Rechte auch
fiir Athiopiens Nilpferdjiger-

derung, die weitgehend das Er-
gebnis feudaler Machtkdmpfe und
ethnischer Unterdriickung war,
tritt eine neue Struktur, die auf
der wissenschaftlichen Enfor-
schung der tatsidchlichen Lebens-
und Siedlungsrdume der verschie-
denen Nationalitdten beruht. Ru-
dimente der kaiserlichen Politlk
des , Teile und herrsche‘’ werden
damit berwunden.

Die Gewdhrleistung des Selbst-
bestimmungsrechtes, die Ermog-
lichung der Pflege des kulturél-
len Erbes, die Festigung des Zu-
sammenhalts verschiedener Vol-
kerschaften innerhalb eines ein-
heitlichen #thiopischen Staates
werden jetzt auch in verwal-
tungstechnischer Hinsicht unter-
mauert. Wie flir andere #dthiopl-
sche Nationalititen ist dies auch
fiir die im Nordosten lebenden
Afar eine volllg neue  Erfah-
rung, ‘Bislang lebten sie In drel
verschiedenen Verwaltungsregio-
nen, in denen jewells Angehori-
ge anderer Natlonalltdten das
Sagen hatten.

~ Kiinftig werden dle Siedlungs-
rdume der Afar alle Innerhalb
der neuen autonomen Reglon
Assab llegen. In dleser und zwel
welteren autonomen Regionen so-
wie in elf Verwaltungsbezirken
Athioplens fanden im Mal erst-
mals Wahlen zu ortlichen Volks-
vertretungen statt, Sle sind dle
Jewells hochsten legislativen Or-
gane auf reglonaler Ebene. Vor-
ausgegangen war 1987 die Wahl
zur obersten Volksvertretung
Athiopiens, der Nationalen Shen-
ko. Mit der Bildung lokaler Par-
lamente auf der Basls der neuen
administrativen Gllederung wird
der Demokratisierungspro z € §
schrittwelse auch in anderen Re-
glonen des Landes fortgesetzt.
Im Rahmen der zweiten . Wahl-
etappe wenden so demndchst auch
die Fischer, FloBbauer und Nil-
pferdjdger an den Ufer des Blau-
en Nil erstmals In threr Geschich-
te Volksvertreter wihlen.

Das arbeitende Portugal setzi den Kampf
Schutz seiner Rechte, gegen die Herrschalft der Unfer-
nehmer und fir die Liquidierung der  Arbeifslosigkeit
fort.

fur den

tatigen,

Im Bild: Eine Kundgebung der porfugiesichen Werk-

Foto: TASS

Buchexport

Thomas- Miintzer-Editionen

Bei Buchmessen und Ausstel-
lungen auf vier  Kontinenten
prasentiert Buchexport Leipzig
gegenwirtig auch Editionen, die
dem 500, Geburtstag Thomas
Miintzers gewidmet sind.

Rund ein Viertel der DDR-
Verlage haben Werke herausge-
bracht, die Gedankengut dieser
herausragenden Personlichkeit
der deutschen frithbiirgerlichen
Revolution vermitteln oder Miunt-
zers Ausstrahlung bis in die Ge-
genwart reflektieren.

So legen die evangelische

Verlagsanstalt und der Union
Verlag Berlin Reden, Briefe
und liturgische Texte vor. Im

Aufbau-Verlag Berlin und Wel-
mar kommt als fiinfte Nachauf-
lage in der ,Bibllothek deut-
scher Klassiker'’ eine zwelbdndi-
ge Ausgabe mit Reden von Hut-
ten, Milntzer und Luther heraus.

Blographien und Studien lle-
gen im Verlag der Wissenschaf-
ten Berlin sowie im Bibliogra-
phischen Institut Leipzig vor.
Anbeiten Uber den deutschen
Bauernkrieg sowie Uber das
Wirken des Thomas-Miintzer-Ko-
mitees der DDR hat der Dietz

Verlag

“die sich Mintzer In

rist Verlag (beide Berlin) sowie

génzen dle

prasentiert

Berlin herausgegeben
Das Zentralantiquariat der DDR
in Leipzig legte Reprints von
Miintzer-Originaltexten vor
Unter der rund’' 50 Publika-
tionen befinden sich Ausgaben,
Lyrik und
Prosa zu ndhern versuchen, so
der bereits in 7. Auflage er-
scheinende biographische Roman
Thomas Miinizer'' des Leipzi-
gers Hans Pfeiffer beim Verkag
,.Neues Leben'* und die vom
Militérnverlag vorgelegte Antho-
logie ,,Es soll der Mensch nicht
herrschen ilber den Menschen,
die nund 100 Gedichte, Liedtexte,
Balladen um Miintzer und Aus-
zilge aus seinen Schriften ent-
héalt. 3
Grafikeditionen unter ande
rem vom Verlag fiir Agitation und
Anschauungsmittel, Berlin, Ver-
offentlichungen Uber Gedenk-
stitten bei Henschel und im Tou-

Bildbiinde itber Werner Tibkes
Frarkensausener Monumentalge-
milde , Frithbiirgerliche Revo
lution in Deutschland* aus dem
Verlag der Kunst Dresden er-
« Buchexport-Offerte
zum 500, Geburtstag Muntzers.

ltalien vor einem Bambini-Boom?

In lLalchnt,) das seuitk:;)?l elnen Bemerkenswert sind beson-
stetigen Geburtenrlickgang . zu  ders die Angaben, In welchen
yerzelchnen hatte, wurden 1988 ;
zum ersten Mal  wieder. mehr Resionen der. Zuwachs aufge-
Kinder als im vorangegangenen treten Ist. Seit Jahren galt dle
Jahr geboren. Dle Statistiken Regel: niedrigste Geburtenrate
welsen elnen Zuwachs von 2,9 ' Im Nonden — die hodchste im

Stiden. Hier deuten sich Ver#n-
derungen an. Im Nonden und im
Zentrum ‘haben die Geburten
ndmlich um 4,3 Prozent zuge-
nommen, im Siiden hingegen nur
um 1,4 Prozent, In einigen sid

Prozent auf. Damit wurden 1im-
merhin mehr Geburten als To-
desfdlle registriert. Ob damit
allerdings eine stablle Tendenz-
wende elngeleitet wurde, muf
sich erst noch erweisen, Die De-

mographen erinnern daran, da8 lichen Reglonen ging dle Ge-
es zwischen 1963 und 1967 burtenrate sogar zurlick. Dage-
schon einmal einen Bambini- gen liegen Ligurien bel 3.8 das
Boom gab, was sich Jetzt in elner  Aosta-Tal und Friull sogar bel
hoheren Geburtenrate  nieder- Uber 7 Prozent. Dle Zeltung
chlage ,.Corriere Della Sera'' verwelst
8 darauf, daB dlese drel Nordre-

glonen Uber eln weltaus besseres

Mit derzeit 1,33 Kindern pro
sozlales Netz als der Siiden ver-

Frau Im gebdrfdhigen Alter steht

das elnst kinderrelche Itallen filigen und in der Einkommens-
ldngst nicht mehr an vorderer statistlk  Spitzenpositionen Im
Stelle der Statistiken. LandesmaBstab  Innehaben.

Aus dem Elend in
die absolute Rechtslosigkeit

Wenn iber der Strafie von
Gibraltar Stiirme toben, werden
manchmal Leichen an den Strand
der kleinen andalusischen Ha-
fenstadt Tarifa gespillt. Der ho-
he Seegang hat dann wieder ein-
mal eines der winzigen Boote
kentern lassen, mit denen Be-
wohner  afrikanischer Staaten
immer wleder versuchen, die'nur
14 Kilometer breite Meerenge
2wischen Afrika und Europa zu
iberqueren und illegal In Spanien

an Land zu gehen.

Diese Menschen kommen aus
jenem Tell der Welt, in dem —
wie unlingst auf dem Parlser
Treflen von Vertretern der drm-
sten Volker der Erde konstatiert
wurde das Pro-Kopf-Einkom:

men den hundertsten Teil des Ein-
kommens der am  meisten ent-
wickelten kapitalistischen Indu-
striestaaten ausmacht, Sie werden
aus lhrer Heimat vertrieben
durch dle Verzweiflung iber Ar-
beltslosigkeit und Elend und su-
chen ein Leben ohne Hunger und
Not. Doch .auch diejenigen, de-
nen es gelingt, an Land zu gehen
und unentdeckt zu bleiben, fin-
den nicht dle Erfillung threr
Tr4ume und Hoffnungen.

Die {iberwiegende Mehrheit
dleser Immigranten hat keine
reguldren Paplere und muB be-
furchten, jederzeit des Landes
verwlesen zu werden. Dle mel-
sten hausen In Elendsvierteln am
Rande der GroBstddte, wenige
versuchen, in Kleinstddten Arbeit

zu finden. Die Arbeitslosigkeit
unter den Immigranten ist hoch.
Gliicklich sind jene, dle wenig-
stens Schwarzarbeit leisten Kin
nen. Bej kleinen Unternehmen,
die Steuern und Sozlalversiche-
rung sparen wollen, werden sie
zeltwellig als. Hllfsarbeiter be-
schiiftigt. Auch als Erntearbei-
ter, StraBenkehrer oder ambulan:
le Hindler versuchen sle sich das
kirgliche tdgliche Brot zu ver-
dienen,

Mohamed Ouriachi, der aus ei-
nem nordafrikanischen Land
stammt und selt Jahren in Spa-
nien lebt, melnt: , Die meisten
sind bitter enttduscht. Zuerst ha-
ben sie ihr letztes Geld fir die
von Schmugglern organisierte
Oberfahrt geopfert.* und dann
werden sle wiederum mit Armut,
Arbeitslosigkeit und dazu noch
absoluter Rechtslosigkeit konfron-
tiert."

Die Auswahl ,,Panorama‘’ wur-,

de aus den Materlalien der TASS ¥

und ADN vorbereltet.'
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Wir wollen

“es noch erleben

Mich bewegen sehr dle Proble-
me der  Sowjetdeutschen,  Oft
(berlege Ich mir, ob Ich da was
niitzliches machen kann, Manch-

mal scheint es mir, daB alles
auch ohne mich geregelt  wind.
Wenn ich aber die ,,Freund-

schaft'' lese, verstehe ich, daB
ich nicht abselts bleiben kann. So
beschloB ich wleder, elnen Brief
an dle , Freundschaft'* zu schrei-

ben, als ich dle 128. Ausgabe
der Zeltung bekam. Dile zweite
Seite darin miBte in russischer
Sprache gedruckt sein, damit
sie auch Genosse Kalaschnikow
und andere Menschen, dle die
deutsche Sprache .nicht  beherr-
schen, lesen konnten. Daraus

kdnnten sie vieles {iber unser
Volk erfahren, Man darf aber
nicht alles in russischer Sprache
drucken, sonst wird die , Freund-
schaft'* kelne deutschsprachige
Zeitung mehr sein.

Es Ist sehr erfreulich, daB
man in der Zeltung kelnen einzi-
gen Brief brachte, in dem der
Standpunkt des Genossen
laschnikow begrilBt wird, Auch
Vertretern anderer Nationen 'kri-
tisleren thn. Mich hat besonders
der Artikel des Genossen Ticho-
now beeindriickt,

Im Namen meiner Landsleuten
deutscher Natlonalitit, die mel-
stentells schon bejahrte Men-
schen sind, mdchte ich sagen, daB
wir fiir die Umgestaltung, flr
Demokratie und Glasnost sind,
Wir wollen es noch erleben, daB
die Gerechtigkelt gegeniiber den
Sowjetdeutschen slegt,

Woldemar SCHUHMACHER

Petropawlowsk i

Die Worte allein
helfen nicht

Ich bin volllg mit Anna We-
bers Auperung ,,Die Perestroika
— das sind wir"”  einverstanden
(,,Fr, vom 23, Juni). Ich mochte
aber einiges dazu  hinzufiligen.
Was haben wir denn heute von
der Umgestaltung  bekommen?
Sie dauert schon vier Jahre, es
hat sich aber weniges in unse-
rem Leben zum Besseren verdn-
_dert. (Einiges hat sich, melner
Meinung nach, sogar verschlech-
tert), Wir konnen tausendmal
wiederholen , Perestroika, Pe-
restrofka...”, doch davon kommt
der Stein doch nicht ins Rollen,

Viele Delegierten auf dem
KongreB der Volksdeputierten
4uBerten dle Meinung, daB die
Umgestaltung viel konkreter ins
Leben umgesetzt werden mu@.
Leeres Wortgeklingel bringt kei-
nen Nutzen. Es missen neue Re-
forme, Gesetze ausgearheitet
und auch von. ,,Oben die noti-
gen Anweisungen gemacht wer-
den. Wenn jemand behauptet,
daB die Perestrolka allein von
..Unten’’ durchzufiihren ist, so
bin ich mit thm nicht einverstan-
den. Wir miissen alle aktiv mit-
machen, aber die Regierung muB
an der Spitze stehen. Anderenfalls
gibt es noch mehr solche. Félle
wie in Fengana und Nowy Usen,

Ich bin fiiberzeugt, daB die
Umgestaltung in den  ndchsten
zwel oder drei Jahren keinen

sprungartigen Fortschritt machen
wird. Wir diirfen aber die Hoff-
nung nicht aufgeben, denn ohne
Hoffnung kann der Mensch nicht
leben (Wie (brigens auch ohne

Lebensmittel),
Nikolai GRUN
Geblet Alma-Ata

Briefpartner
gesucht

Ich stehe mit vlelen interes-
santen Menschen im Briefwech-
sel, mochte aber neue Briefkon-
takte ankniipfen.

‘Einiges: liber mich: Ich bin 27
Jahre alt, llebe Natur, reise sehr
gern und bemiihe mich, stdndig
meinen Bekanntschaftskrels zu
erweitern, Mich bewegen auch
Fragen der Politik. Sehr gern
wiirde ich mit einer sowjetdeut-
gemelinschaft korrespondieren.
Meine Anschrift:

Andreas Otto

P.-Schwenk-Str. 30

Berlin' 1140
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schen Familie oder einer Sport-

Die. Namen der begelsterten
Musikanten Johann und Viktor
Hempel sind dem aufmerksamen
Leser unserer Zeltung sicher be-
kannt, Johann Hempel st der
Initiator und langjdhrige Leiter
der deutschen Volkskunstgruppe
.Jugend'' ‘aus _der 4. Abteilung
des Kolchos ,,Roter Stern'‘, Ray-
on Dshetyssal, Geblet Tschimkent,

mit seinen Bnlidern von Kinders-
beinen an belm Ensemble dabel,
wuchs also mit thm auf,

Wir hatten die
Vater und Sohn in anderem Zu-
sammenhang kennenzul e rne n,
nimlich in threr Elgenschaft als
Direktor und stellvertretender
Direktor des Kulturhauses des
Sowchos.

Das groBe Kulturhaus ist von
gepflegten Griinanlagen — umge-
ben, mit elner Sporthalle, einem
Kino- und Diskosaal und zahlre|-
chen Atellers ausgestattet, Diese
Anlagen und Réumlichkeiten be-
finden sich alle in elnem sehr gu-
ten Zustand, daB ist dle  Arbeit
von Johann Hempel, der als
Stellvertreter groBtenteils die
Wirtschaftssorgen auf sich nimmt,
Er war es auch, der seinerzeit dle
Fontsetzung der Bauarbeiten er-
wirkte, als der Bau elngefroren
worden war. Die veranschlagten
Baukosten waren durch unratio-
nelles Bauen und Schwierigkel-
ten bel der Beschaffung der Bau-
stoffe tberstiegen worden, Die {m
Kulturhaus beschéftigten Enthu-
slasten konnten nun auch bewei-
sen, daB ein solches Kulturhaus
fir den Sowchos, Kkeinesfalls zu
groB ist. Denn eine Sache Ist,
das Haus und die ' Anlagen |in
Ondnung zu halten, elne andere
die R#ume auch mit Leben zu
erfilllen und genau das gelingt
dem Kollektiv des Kulturhauses.

Johann Hempel verfiigt ttber
reiche Erfahrungen In der Kul-
turarbeit, er war lange Jahre

Klubleiter und widmet sich bis
heute seiner Tétigkeit im Kultur-

Sein Sohn Viktor war gemeinsam'

Gelegenhelt,

Mit Musik und Gesang

haus mit ganzer Kraft . Frele
Wochenende gibt es fUr Vater
und Sohn kaum, auch die Abende
sind melst ausgefiillt mit Klub-
veranstaltungen, Diskothek e n,
Vonfilhrungen  von Videofilmen
und a. m. Der Junge enengische
Direktor Viktor Hempel bereut es
aber kelnesfalls, daB er dlesen
Posten angenommen hat, Er ver-
fllgt als Musikant (tber Hochschul-
bildung, hat in der Musikfach-
schule unterrichtet und hétte el
gentlich einen ganz anderen Weg
einschlagen kénnen, Obwohl Vik-
tor seine gehelmen Trdume hat,
keineswegs wunschlos gllicklich
ist, meint er, daB er hier im Kul-
turhaus das richtige Tétigkeits-
feld gefunden hat. Trotz aller
Schwierigkeiten sieht Viktor hier
dle Friichte selner  Anbelt und
kanp elgene Ideen ins Leben um-
setzen.

Die Hausherren filhren uns
nach dem ersten Gesprdch durch
thr Reich, erzdhlen (iber ihre Pli-
ne, Im neueingerichteten Mu-
seumskabinett riecht es noch
nach Farbé, Die Schautafeln und
Exponate erzdhlen iiber die Er-
schlieBung der sogenannten Hun-
gersteppe im Jahre 1953. Johann
Hempel war selbst einer der er-
sten unter den einigen Menschen
gewesen, dle sich daran gemachi

hatten, diesem Boden  Leben
einzuhauchen. Er erzdhlt, daB
hier, wo sich heute die Sow-
chossiedlungen befinden, nichts

auBer Kletten wuchs. Die Fami-
llennamen der Erstsiedler sind

auf einer Tafel genannt und bil-
den nun fiir dle Jingeren Einwoh-
ner der 4. Abteilung ein Stiick
lebendige Geschichte.
Im néchsten "Kabinett

treffen

wir Valentine Michel, die Lejte-
rin. des Handarbeltszirkels mit
thren M#idchen an. Sle sitzen Uber
Hikelarbeiten, Dje Schilerinnen
erhalten hler fachkundige Anlej-
tung im Né#hen, Stricken  und
Basteln, Jhre Lieblingsbeschif-
tigung ist aber das Hékeln, Nata-
scha Mengh und Marina Gebirg,
die dle 8. Klasse | abschlieBen,
zejgen uns gern lhre Kunstvollen
Arbeiten,

Unsere ndchste Station ist der
Tanzsaal, hier sollen noch Splegel
angebrachy werden, die aber lei-
der schwer zu beschaffen sind.
Aber dle Kulturhausleltung hat
es geschafft, 300 Kostlime ndhen
zu lassen, So gibt es In allen
Zirkeln und Sektlonen verschie-
dene Probleme und Erfolge.

Zu oft haben wir in ldndli-
chen Kulturhdusern gehort, daB
es schwlerlg ist, Uber lingere
Zelt hinweg einen guten Be-
such der Zirkel abzusichern. Hier .
sahen wir aber, daB diese Proble-
~me nicht so akut sind. .,,Wie wird
das erreicht?'' fragen . wir dle
Hausherrn, Es Ist natiirlich sehr
schwer, unsere Menschen zu in-
teressieren, sie sind sehr passiv.
Nun, wenn die Arbelt eines Zir-
kels nachldBt, dann suchen wir
sofort nach den Ursachen. Diese
werden entweder beseltigt oder
wir suchen nach populédren
Formen. Die geringsten Proble-
me exlistieren bei den Massen-
veranstaltungen. Sie sind beliebt
und wenden daher gut besucht,
weil die Menschen auf dem Dorf
ja wenlg andere Madglichkeiten
haben, um sich zu vergniigen.

,In unserem Chor singen zum
Beispiel rund 100 Dorfeinwoh-
ner mit, deshalb sind meist  um
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dle 80 Personen widhrend der
Proben da,"' berichtet Johann
Hempel. Jekaterina Kopalidi, die
musikalische Leilerin im  Kul-
turhaus, fiigt hinzu: , Wir arbe]-
ten patfirlich auch mit unseren
Besuchern, Im Dorf Ist das doch
welt einfacher, als In der Stadt.
So haben wir zum Beisplel die
Lehrer verstdrkt aufgerufen, bei
uns mitzusingen, sogar der
Schuldirektor Iwan Gerling geht
nun mit gutem Beisplel voran
und singt Im Chor, das wirkt
sich natiinlich aus. Betreffs der
thematischep Abende gibt es na-
tlirlich mehr  Schwierigkeiten,
aber wir versuchen, dle Themen
so zu wihlen, daB sle fiir viele
anziehend sind; so haben  wir
zum Belspiel Vortrdge {iber die
Gefahren von AIDS oder {iber
die Rechte und Pflichten der
Blirger unseres Staates organi-

slert'’.

.,/Also ist eltel Sonnenschein,
es l4uft alles bestens?'* , Natilr-
lich nicht*, greift Viktor Hempel
ins Gespridch ein, ,unser Haupt-
problem {st die neue Ausrichtung
auf die Efgenfinanziepung der
Kulturh4duser. Unsere Dorfbewoh-
ner haben weite frelwillige un-
entgeltliche Elnsdtze beim Bau
des Hauses geleistet. Und nun sol-
len sie dafiir bezahlen, wenn sle
oder ihre Kinder sich hier betéd-

tigen wollen. Das ruft natiirlich’

Unzufriedenheit hervor.  Durch
das Fotostudio, die Video- und
die Diskotheken Kénnen wir tat-
sédchlich selbst Mittel erwirt-
schaften, Auch bei Massenveran-
staltungen.' Wahrend des Ge-
sprichs treten wir in den Sport-
saal des Kulturhauses, der auch

s
- gy W

Rawa Mazowiecka Ist eine
Kileinstadt und liegt 80 km von
Warschau entfernt. Voriges Jahr
wurde es zu elnem  Treffpunkt
kiinstlerisch begabter Jugendli-
chep aus Polem, DDR und So-
wjetunion, Sle haben am Interna-
tionalen  Kulturferienlager im
Rahmen des Ferlenaustausches
von Kindern und Jugendlichen
teilgenommen.

,Dieses Lager war eine sehr
gelungene Veranstaltung'‘, sagt
Magdalena Odnoczko vom Uber-
regionalen Stab des Ferienaustau.-
sches von Kindern und Jugendli-
chen, die die Zusammenarbelt
der Wojewodschaft Sklernlewice
mit den Partnerbezirken Kursk
(SU) und Gera (DDR) koordiniert,
dem ,,Interpress‘‘-Reporter. ,,1988
haben wir junge Klnstler aus
drei L#ndern nach Rawa Mazo-
wiecka. eingeladen, damit sle ge-
meinsam einen Tell der Sommer-
ferien verbringen, liben und auf-
treten, Erfahrungen austauschen,
Kontakte und Freundschaften
ankniipfen*,

Warum wurde das Lager gera-
de in Rawa Mazowlecka organi-

siert? Die Leiterin der Kultur-
abtellung im Stadtamt, Stefania
Bednarek nennt zwel Griinde

dafur: Erstens gab es hier die
Moglichkeit, den Jugendlichen
das vor 5 Jahren gebaute Kultur-
haus mit einem Theater- und ei-
nem Versammlungssaal sowle
mehreren Arbeitsrdumen mit Aus-
stattung zur Verfiigung zu stel-
len; zweitens liegt die Stadt am
FluB Rawko, an dem 1988 und
1989 zwel Stauseen vor/ 18 und
56 ha Fliche aufgestaut wurden.
Es gilt Anlegestellen und Wasser-
sportgerite, Dle ip Schulinter-
naten untergebrachten Jugendli-
chen aus drei Lindern konnten
also Ausfliige nach Warschau und
Lodz unternehmen sowie dle ge-
meinsam vorbereiteten Auftritte
in den groBten Stédten der Woje-
wodschaft Sklerniewice geben.
Es gab eln gemeinsam vorberei-
tetes Programm  anldBlich des
polnischen Natlonalfelertags so-
wie Freundschaftsabende mit Mu-
sik, Tanz und Gesang, meistens
auf Russisch und Deutsch, well
sich die Giste den  Gastgebern
von der bestep Seite zelgen woll-
ten.

Die untér den jungen Kiinstlern
angekniipften Kontakte erwlesen
sich als bestdndig. Deswegen
wurde das Internationale Kultur-
ferlenlager in Rawa Mazowiecka

Rawa Mazowiecka wartet
auf junge Kiinstler

zum festen Bestandteil des Fe-
rienaustausches der Jugend aus
den Bruderldndern.

Auf die diesjdhrige Veranstal-
tung haben sich die Gastgeber
noch sorgféltiger vorbereitet. Es
werden tber 150 junge Kiinstler
aus kiinstlerischen Vereinen kom-
men: je eine Gruppe aus dem Be-
zirk Kursk und Gera und zwel
Gruppen aus der Wojewodschaft
Skierniewice — das Ensemble
., Styl”" aus Skierniewice sowle
,Blichowicy'* aus Lowicz. Belde
polnische Gruppen vereinen .die
Pflege der In diesem Teil Polens
besondes lebendigen und iippigen
Folklore mit Musik und Tanz in
moderner Art und Weise.

Ahnlich wie 1988 werden dle
Tellnehmer ein gemeinsames Pro-
gramm anldBlich des polnischen
Nationalfeiertages vorbereiten
und in mehreren Stéd-
ten auffilhren. Besonders attrak-
tiv sollen die nationalen Tage der
Sowjetunion und der DDR sein.
Der letztere wird dem 40. Ge-
burtstag dieses Staates gewidmet,
Dle jungen
Léndern wenden auch bel Frie-
denskundgebungen auftreten, die
anldBlich des 50. Jahrestages des
Kriegsausbruchs nach dem Hitler-

Kiinstler aus drel -

iberfall auf Polen am 1. Septem-
ber 1939 veranstaltet werden
Es werden auch Treffen der Ju-
gendlichen mit den polnischen

Veteranen — Teilnehmern an
Kampfen (u.a. in der Sawjetuni-
on, in der Lausitz wund in Sach-
sen) um die nationale und sozlale
Befrelung Polens und anderer
Léinder stattfinden. Den Teilneh-
mern des Internationalen Kultur-
ferienlagers wird — wie auch im
vorigen Jahr — das Kulturhaus
in Rawa Mazowlecka zur Verfii-
gung stehen.

Der Direktor des Sport- und
Erholungszentrums Czeslaw Po-
plawski fiigt hinzu, daB8 man in
den Stauseen und im FluB, dessen
Wasser die héchste Reinheit auf-
weist, baden kann. An den Anlege.
stellen warten Dutzende von
Paddel-, Segel- und Ruderboo-
ten sowie Surfbretter. Die Erho-
lung. die das wichtigste am Inter-
nationalen Kulturferienlager ist,
wird also 1989 abwechslungsreich
gestaltet.

., Wir hoffen, daB dle jungen
Kiinstler aus Kursk, Gera  und
Skierniewice 1989 ihre Zusam-
menarbelt enger gestalten, thre
kiinstlerische Werkstatt vervoll-
kommnen und eine schone Er-
innerung ap thre Vorfithrungen
hinterlassen werden, dle durch
Musik, Tanz und Gesang sowie
durch die bildenden Kiinste den
wichtigsten Problemen der jun-
gen Generation der Bruderlidnder
einen Ausdruck verlethen'’, betont
Czeslaw Poplawski.

Wieslaw DANIELAK

Polnische Agentur Interpress

Die Zeitschrift Wolga“
iber die Sowjetdeutschen

Die Zeltschrift , Wolga' be-
ginnt mit der Publikation eines
Zyklus von Beitrdgen f(iber die
Sowjetdeutschen — lhrer  Ge-
schichte, Kultur und Gegenwart.

Im Heft 7 flir 1989 bringt dle
Zelitschrift den Beltrag von Sengej
Terjochin ,,Zwelmal Umgesiedel-
te — eine Erzdhlung (ber das
Schicksal der aus Westeuropa
(aus Baden-Wirttemberg, Hessen,
PreuBen, der Badlschen Pfalz

und der Schwelz) stammenden
RuBlanddeutschen.

Es Ist ein Beltrag iber die
Kulturtraditionen,” Sitten und

Briduche der Kolonisten, die im
XVIII. Jahrhundert an der Wol-
ga lhre zwelte Helmat gefunden
haben, lber das Leben der Wol-

Die Erzihlung von Sergej Ter-
jochin setzt der Kandidat der Ge.
schichtswissenschaften Arkad]
Hermann fort. Im Beitrag ,Die
Arbeitskommune’ konstrulert er
nach Archivalien den Griindungs-
prozeB der ersten autonomen Re-
publik unseres Landes — der
ASSR der Wolgadeutschen

., Zwelmal Umgesiedelte’’, , Die
Arbeitskommune'’, ,Der Gegen-
wind'* — diese = Dokumentarer-
zdhlungen wird dle Zeltschrift
., Wolga" In der, zwelten Jahres-
hélfte bringen.

Die Bestellungen fiir die Zeit-
schrift , Wolga' werden uneln-
gesohrdnkt in allen Postdmtern
angenommen. Der Bezugsprels

Programmvorschau

des Deutschen Radios Alma-Ata

Vorerst ganz Kkurz tber ’ die
Sendung am Dlenstag, Sogleich
nach dieser  Vorschau folgt die
Obersicht  der Tageszellung
., Freundschaft''., Dieser Tradjtion
blelben wir also treu.

Der 25. Jull ist jéhrlich der
Gedenktag von W. Wysotzki,
Das Andenken des bekannten
Dichters und Liedermachers- wilir-
digen auch wir, nédmlich mit el-
nem Interview mit M. Vladi so-
wle seinen Gedlichten und Stim-
me,

Die morgige Mittwochaus-
gabe ist ebenfalls ganz beson-
ders ausgeprigt. Sle Ist der Ju-

gend zugedacht, und wir bitten
die jungen lLeute das unbedingt
zu akzeptieren, Abends um 21.30
bleten wir ILhnen zuerst eine Rel-

Tiitigkelt der Unionsgesellschaft
.. Wiedergeburt''.

Danach machen wir eine klei-
ne Sprachitbung {n Deutsch, na-
tlrlich auf populdr-wissenschaft-
liche Weise,

Und den Musikfans steht wle
zuvor Nikolaus Kelsch zur Sel-
te. Er mach{ sie mit einer Aus-
wahl neuer Liedertitel vertraut.
Die Donnerstagssendung ist tra-
ditionsgemif der Kunst gewld-
met, Diesmal vor allem der
Lajenkunst, Unsere Korrespon-
denlen stellen lhnen, liebe Ho-

rer, ein paar Laienkunstkollek-
tive vor.
Aktuell und informativ muB

bel uns das Freitagsprogramm
ausfallen.

Um Ihnen nur einige Typs da-
fllr zu geben: Gesprdch mit

da, eine Reportage aus dem Kin-
dergarten des Dorfes ' Furmano-
wo in Nordkasachstan, wo den
Kindern die Muttersprache bei-
gebracht wind, und anderes, Al-
so, es wird Sie sicherlich nicht
enttduschen, wenn Sie sich frei-
tags unsere Sendung um 14.10
anhdren,

Wie elgentlich auch dle Aus-
gabe am Samstag. Ohne Zwel-
fel warten darauf dle Horer
auch Jetzt mit Ungeduld, und da-
bej ganz besonders die Gefeler-
ten und ihre Bekannten., Denn
unser Wunschkonzert um 16.00
besteht eben stets aus guten
Gliickwunschworten und wun-
derschéner Musik.

Also, wir wiinschen Ihnen ei-
nen stonungsfrelen Empfang und
eine angenehme Unterhaltung.

sisch.
sachstan",

dung. Spielfilm. 00,20
richt, Sendeprogramm.

von der Schule genutzt
,,Aber was zum Beisplel die
sportliche Betdtigung betrifft, so
ist das sehr widerspriichlich, Wir
wollen doch unsere  Einwohner
zu Sport und Kérperkultur heran-
ziehen und gleichzeitig schrdnken
wir die Méglichkeiten, u. a. der
jungen Menschen, ein, wenn wir

Eintrittsgelder fordern wiinden.' -

Dle Kulturhausleitung bemftiht
sich monatlich darum, dle vorge-
schriebenstaatliche Dotation 2zu
erhalten, aber es kostet viel
Kraft. Welchen Ausweg  sehen
Vater und Sohn Hempel  hijer?
. Wir wollen zwel Gew#chshéu-
ser einrichten und mdoglicher-
welse einen Verkaufskiosk in der
Stadt erdfinen sowle andere
Dienstleistungen erweisen.*

Wir schlieBen unseren Rund-
gang In der Bibliothek ab, Dle
Bibliothekarin Valentina Samari-
na war sehr beschiftigt, vor ihr
warteten etliche Kinder mit Bl-
cherpaketen in der Hand. In der
Siedlung wird viel gelesen, In
Russisch und Kasachisch haupt-
sichlich, Und in Deutsch? Ja
damit steht es schlechter., Wie
{iberall fehlen dazu die notigen
Muttersprachkenntnisse...

Insgesamt Ist man im Kultur-
haus bemiiht, auch die spezifi-
schen Bediirfnisse der deutschen
Bevdlkerung zu befriedigen. Zwel
Monate lang hatte  im Kultur-
haus bereits ein  Sprachzirkel
existiert, den Emma Gerling lei-
tete. Die Dorfbewohner  sind
gern zu den Unterrichtsstunden
gekommen, aber dann haben die
Friithjahrsfeldarbeiten begonnen

und der Zirkel fiel auseinander.
Wollen wir hoffen, daB sich die
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wird.

Aktivsten im Dorf im Herbst wie:
der zusammenfinden und nicht
nachgeben, Ab September  soll
ja In der Schule wieder eine Mut-

tersprachgruppe ertffnet  wer-
den.

Aber zur Entwicklung / der
deutschen Folklore wird im Kul-
turhaus einiges getan. Davon
konnten wir uns wéhrend der
Chorprobe (iberzeugen. Als wir

den Proberaum betraten, erklang
ung das Lied ,,Im Zittertal”" ent-
gegen. Danach wurden russische,
kasachische und andere Lieder ge-
{ibt, mit denen der Chor und die-
Folkloregnuppe dann auf Fest-
veranstaltungen, Rayonausschel-
den, bei Elnsitzen auf den Fel-
dern in der Erntezeit - und auf
Kulturtagen' in den Farmen thre
Zuhorer erfreuen wollen. Jeka-
terina Kopalidi leitete die Probe
mit viel Energie und Geschick.
Besonders beeindrucki{ waren wir
davon, wie gut sie es versteht,
verschiedenste Volkslieder dn
den Natlonalsprachen vorzufiih-

en,

Am Abend konnten wir noch
elner Probe der Tanzgnuppe bei-
wohnen und es machte SpaB zu-
zusehen, mit wieviel Tempera-
ment und Vergniigen die jun-
.gen Médchen in ihren Miedern
und den karierten- Rocken iber
die Bilhne wirbelten... Mit die-
sem Bild in Gedichtnis verlieBen

wir das Kulturhaus, dle Sow-
chosabteilung..
. Birgit UTZ,
Korrespondent,

der ,,Freundschaft
Unsere Bilder:

Die Hausherrn des Kultur-
hauses Johann Hempel, Adam
Wildt, Jekaterina Kopalidi, Vik-

tor Hempel;
Valentine Michel leitet den
Handarbeitszirkel im Kulturhaus;
Mit viel Eifer betitigen sich
die Frauen und Médchen aus dem
Sowchos in der Folkloregruppe.

Fotos: Alexander Engels

Sonnabend
29. Juli

Moskau, 7.00 120 Minuten, 9.05
Unser Garten. 9.35 Zeichentrickfilm.
10.15 Die Aserbaidshanische Phil-
harmonie. Seiten der Geschichte.
11.15 Institut des Menschen, 12.15
Die Sieger. 13.15 Konzert der fa-
tarischen Folkloremusik. 13.40 In
den sozialistischen Landern®' 14.10
Der Untergang des ,Orjol”. Spiel-
film fir Kinder. 15.25 Heute in der
Welt. 15.40 Zeichentrickfilm. 15.50
Die Wasserringe.  Dokumentarfilm,
16.40 Konzert des Staatlichen Om-
sker Russischen Volkschors., 17.25
Unsere Schulden. 17.55 Aus der
Tierwelt, 18.55 Fernsehfotowettbe-
werb, 19.00 Studio neun., Fernseh-
bricke Brissel — Moskau, 20.00
Euer Sohn und Bruder, Spielfilm.
21.30 Zeit. 22.05 Fernsehprogramm-
vorschau, 22,25 Nach der Auffih;
rung. 23.40—01.30 Vor und nach
Mitternacht.

Zweites Sendeprogramm. 8.30
Morgengymnastik. 850 Sendung
fuirs Dorf. 9.50 Der goldene FluB.
Spielfilm. 11,25 Informationspro-
gramm, 11.40 Sport und Personlich-
keit. Igor Ter-Owanessjan. 12.15
Musik im Ather. 1. Teil. 13,15 Fir
unfallfreien StraBenverkehr. 13.20
Musik im Ather. 2. Teil. 14.20 Doku-
mentarfilme  aus der Sendereihe
.Das Land unserer Sorgen'. 15,00
Zeichentrickfilme. 15.25 Auf der Su-
che nach vermiBten Schatzen. Spiel-
film, 1. Folge. 16.30. Nachrichten.
16.40 Auf der Suche nach vermiBten
Schatzen, Spielfilm, 2. Folge. 17.45
G. Roshdestwenski als Musiker und
Aufklarer. 18.35 Nicht nur fir Sech-
zehnjihrige,.. 19.20 D. Brubeck,
Komposition fiir zwei Klaviere, 19.30
Uber die Anknipfung wirtschaft-
licher und \(ul'ureller Verbindungen
zwischen Aljaska und Tschukotka.
20.15 Gute Nacht, Kinderl 20.30 Auf

der Tagung des Obersten Sowijets
der UdSSR.
Weg in die Hélle  Spielfilm, 1,

21,30 Zeit. 22.05 Der
und
2, Folge. 00.50—01.05 Nachrichten.

Alma-Afa, In
Russisch, 10,00 Konzert,

Kasachisch und
10.35 Be-

gegnung mit dem Schauspieler aus
der VRCh Jershan Auken, 11.45 Sta-
fette, 1215 Léndliches
Wege der Steigerung der Effektivi-

Panorama.

tdt von Weiden, 13,00 Shanat. 13.55
Im Konzerfsaal des Fernsehstudios.
14.40 In Kasachisch, 20.00 In Rus-
Informationsprogramm  , Ka-
20.20 Musikabende im .
Konservatorium, Die Kunst des Klas-
sizismus, 21,30 Moskau, Zeit. 22,05
Alma-Ata. Scheidung, also  Schei-
Wetlerbe-

" sketball, 17.20 Das Innenministeriuth

30. Juli

Moskau. 8.45 Rhythmische Gymnas-
tik. 9.15 Sportloto-Ziehung. 9.30 Von
Morgen an. Unterhaltungsprogramm
fug Kinder. 10.30 Ich diene der So-
wijetunion. 11,30 Musikprogramm der
Morgenpost, 12.00 Klub der Reisen-
den, 13.00 Informationsprogramm
fir Kinder. 1430 Musikkiosk. 15.00
Gesundheit. 15.45 Heute — Tag der
Seekriegsflotte der UdSSR, 16.00
Spiegel der Zeit. Sendung Gber das
Leben und Schalfen des russischen
Fotomeisters M. P, Dmitrijew, 16,45
Zeichentrickfilm, 17.05 VIII. Infer-
nationales  Fernsehfestival des
Volksschaffens ,,Raduga’, 17.30 Sen-
dung firs Dorf, 1830 Internationa-
les Panorama. 19.15 Zeichentrick-
film, 19.30 Die Geschichte mit dem
Metteur, Kurzfilm, 20,05 Der Turm.
Spielfilm. 21.30 Zeit, 2205 Guten
Tag, Doktorl 22.30—23.55 Roy
Clark Shaw.

Zweites Sendeprogramm. 830
Morgengymnastik.  8.45 Der Ferne
Osten. 9.00 Der Zigeunerbaron, Kon-
zertfilm. 10.20 Sendung des Fern-
sehstudios Kirgisiens. 11.10 Kleines
Konzert. 11.20  Zeichentrickfilm.
11.30 Wochenschau. 11.40 Dokumen-
tarfilm Gber das tragische Schicksal
des zweifachen Helden der Sowjef-
union Fliegers J. W. Smuschkewitsch.
1200 Klub der Reisenden. 13.00
Konzert, 13.30 Der 01-Dienst meldet,
13.55 M. Frein, ,Das Theater". Blh-
nenauffihrung. 16,10 Zeichentrick-
film, 16,20 USA-Meisterschaft in Ba-

der UdSSR informiert, 17.30 Doku-
mentarfilme der Unionsrepubliken.
18.10 Werbung. 18.15 Konzert des
Ensembles Susorje. 18,30 Asche und
Diamant. Spielfilm, 20.30 Gute Nacht,
Kinder! 20.45 Ost-Sibirien, Filmmaga-
zin. 20.55 Die Estradepalette Turk-
meniens, 21.30 Zeit. 22,05 Guten
Tag, Doktorl

Alma-Ata. 9.00 In Kasachisch und

Russisch, Zeichentrickfilme,  9.45
Onerli orender, Konzert. 1030
LAltyn alma”. Information, Musik.
Werbung, 11,00 Gute, Laune. Kon-

zert. 11.25 Sport aktuell, 11.50 Pro-
gramm fir Oberschiler und Be-
rufsschiler. 12,35 Der Durchbruch,
Spielfilm, 14.00 Serpin. 14.20 Von
dir und fiir dich. Bihnenaulfihrung.
14.55 Zeichentrickfilm, 1515 In
Russisch. Werbung. 15.45 Bildschirm
der Freundschaft, 16.40 Der schwar-
ze Pfeil. Spielfilm. 18.05 Seid ge-
sund. 18.20 Guten Abend! 19.00 In-
formationsprogramm  , Kasachstan''.
19.25 In Kasachisch, 21.30 Mos-
kau, Zeit, 22.05 Alma-Ata. Tamascha.
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